RELATORIO ANUAL 2015

PONTO DE CONTACTO DE PORTUGAL
RJE Civil
IberRede
Rede Judiciaria da CPLP

Conselho Superior da Magistratura
Rua Mouzinho da Silveira, n? 10, 1279-273, Lisboa, Portugal
Tel. +351 213220042; E-mail: correio@redecivil.mj.pt



mailto:correio@redecivil.mj.pt

ACRONIMOS E ABREVIATURAS

CNPDPC]J Comissdo Nacional de Protecc¢do das Criangas e Jovens em Risco

DGA]J Direcc¢do-geral da Administragao da Justiga

DGPJ Direcgdo-geral da Politica da Justi¢ca

DGRSP Direcgdo-geral de Reinsercdo e Servigos Prisionais

EM Estado Membro

IberRede Rede Ibero-Americana de cooperagao juridica internacional
IGFE]J IP Instituto de Gestdo Financeira e Equipamentos da Justica
IRN IP Instituto de Registos e Notariado IP

ISS, IP Instituto de Solidariedade e Seguranga Social

RJE Civil Rede Judiciaria Europeia em matéria civil e comercial

Rede Judiciaria da CPLP Rede de Cooperacdo juridica e judicidria internacional dos paises de
lingua portuguesa

TJUE Tribunal de Justica da Unido Europeia

UE Unido Europeia

INDICE
Construir espagos de cooperagao judicidria em beneficio dos cidadaos ......... 3
Mensagerm IMICIAL ... ... e 4
Recursos humanos € deSPesSas ....cuue it e e 6
Pedidos de Informagdo e Cooperagdo RJE Civil .......oiuiiiiiiiiiiiiiii e, 1
Asreunifes da RJE Civil ... e 8
Os grupos de trabalhona UE ... 10
A composicdo darede nacional ........coviiiiiiiiiiiiii 11
A coordenagdo darede nacional .........coceiviuiiiiiiiiiiii 12
(@703 0 F by oY) 0| <Y PN 14
Divulgar o acquis COMMUNAULAITE ......ouvueiuiniiiiiiiiit et raseaasaanns 15
O sitio web do Ponto de Contacto .......c.cevviiiiiiiiiiiiii 16
Contactos com outros operadores na area da justiga .......cocvevivviiniiiiiniennnnen. 17
Divulgar infOrmagao .....cueieieiiiiiii i 18
ATBETREAE ..o 19
Arede JudiciAria da CPLP .....cciiiiiiiiiiiie et re e e rane s e s n e n e nnanernneanns 21
Perspectivas futtras .....oceviiiiii 22




. | (l ‘
0 pera'gaql‘ |
Hel :4"’ cidadaos
.00
Ii Ry
Sl 0
] ‘..'

De acordo com o considerando 3 da Dec1sao que cria a RJE Civil
(Decisdo do Conselho n° 2001/470/CE revista pela Decisdo do Conselho n° 568/2009/CE)

“O refor¢co da cooperacdo judicidria civil representa uma etapa fundamental na
criacdo de um espaco judicidrio europeu com beneficios palpdveis para os cida-
déos da Unido. “

O considerando I do Regulamento da IberRede
feito em Cartagena de Indias nos dias 27 a 29 de Outubro de 2004
Salienta que, a cooperacgdo judiciaria em matéria civil € indispensavel para o
processo de integragao econdémica no espa¢o Ibero Americano sem esquecer a
importancia fundamental de dotar de eficacia, nesse espaco, as decisdes dos
Tribunais em matéria de familia, menores e alimentos.

O Artigo 3 do Instrumento que cria a Rede Judiciaria da CPLP
feito na Praia em Novembro de 2005
Estabelece idénticos objectivos para o espaco judicidrio dos Estados Membros
da Comunidade dos Paises de Lingua Oficial Portuguesa.
Para alcancgar estes objectivos, as redes de cooperacao judiciaria devem
apoiar-se nos Pontos de Contacto e ter garantida a colaborag¢ao das autori-
dades dos Estados Membros na sua actividade

(considerando 13 da decisdo que cria a RJE Civil)
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Mensagem inicial

Tenho o prazer de apre-
sentar o relatorio anual da
actividade do Ponto de
Contacto no ano de 2015,
nas trés redes de coopera-
¢do judicidria em matéria
civil - RJE Civil, IberRede e
Rede Judicidria da CPLP. O
presente relatério compre-
ende essa actividade no
periodo de 1.1.2015 a
31.12.2015.
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No seio da RJE Civil mantive a prdtica iniciada em
2014, de organizar reunides trimestrais com a presenca
de todos os membros nacionais da rede e, paralelamen-
te, reuniodes restritas as autoridades envolvidas numa
determinada questdo, sempre que necessdrio.
Adicionalmente, criei alguns grupos de trabalho nacio-
nais, para unir sinergias das autoridades nacionais res-
ponsdveis pela cooperagdo judicidria em certas dreas
onde surgem dificuldades, como a deslocagdo de crian-
cas.

Em 2015, a RJE Civil dedicou especial atengdo aos se-
guintes instrumentos legais da Unido: a revisdo do Re-
gulamento Bruxelas Ila [competéncia, reconhecimento
e execucdo de decisées em matéria de divércio e res-
ponsabilidades parentais - Regulamento (CE) n?
2201/2003 de 27.11.2003] cuja proposta foi apresenta-
da pela Comissdo Europeia em 30.6.2016; a operacio-
nalidade do Regulamento Bruxelas [ reformulado
[competéncia, reconhecimento e execugdo de decisdes
em matéria civil - Regulamento (UE) n® 1215/2012 de
12.12.2012); a revisdo da Directiva sobre mediacdo
transfronteirica (Directiva 2008/52/CE de 21.5.2008),
e o inicio da aplicagdo do Regulamento sobre Sucessdes,
em 17.82015 [Regulamento (UE) n? 650/2012 de
4.7.2012].

A Comissdo Europeia consultou informalmente os Pon-
tos de Contacto e nesse contexto, uma parte das suges-
toes que apresentei, em articulacdo com as entidades
nacionais envolvidas (DGPJ, DGRSP, 1SS IP) foram adop-
tadas na proposta que veio a ser apresentada em 2016,
pela Comissdo Europeia.

Ainda no contexto da minha actividade na RJE Civil,
gostaria de referir os seguintes aspectos em particular.

A revisdo do Regulamento Bruxelas Ila colocou em evi-
déncia algumas dificuldades prdticas na aplicagdo da
Convengdo H80 (Convengdo da Haia de 1980 sobre os
aspectos civis do rapto internacional de criangas), para
a qual remete o Regulamento Bruxelas Ila. Na verdade,
desde a data em que foi adoptada a convengdo até ao

presente, decorreram mais de 30 anos e a realidade
para a qual a convengdo foi pensada alterou-se. A livre
circulagdo dos cidaddos no espaco da Unido foi promo-
vida e acarretou consigo um aumento do niimero de
casos de alteragdo da residéncia das criangas. O regime
da guarda conjunta generalizou-se nos sistemas juridi-
cos dos Estados Membros potenciando o niimero de liti-
gios sobre questdes para as quais é exigido o acordo
dos progenitores, em situagdo de ruptura.

A Convengdo H80 destinava-se a resolver situagdes em
que a deslocagdo ou retengdo ilicitas eram maioritaria-
mente devidas ao progenitor que ndo cuidava da crian-
¢a a titulo principal. Dai a importdncia dada a restitui-
¢do expedita da crianga ao seu status quo anterior. Ho-
je em dia, a deslocagdo ilicita de criangas ocorre fre-
quentemente porque o progenitor que cuida da crianga
a titulo principal se desloca com ela, por motivos profis-
sionais, na sequéncia de uma ruptura familiar, devido a
violéncia doméstica ou em busca de condigcdes de vida
melhores. Nestas circunstdncias, a criminalizagdo da
deslocagao ilicita de criangas por um dos progenitores
ndo merece o consenso de todos os operadores que li-
dam com casos de deslocagdo no espago da Unido. Na
prdtica, pode até constituir mais um factor de afasta-
mento e sofrimento dos membros da familia, em parti-
cular da crianga.

Para fazer face a este quadro, é importante a especiali-
zagdo dos tribunais que decidem pedidos de retorno,
que os mesmos sejam dotados de meios interdisciplina-
res adequados as situagdes transnacionais que vdo jul-
gar, para que o juiz possa decidir qual é a solugdo pre-
ferivel para cada crianga concreta, numa determinada
situacdo. Para garantir a seguranga emocional e mate-
rial da crianga deslocada, o processo deve ser célere
mas nem sempre poderd ser expedito, sob pena de se-
rem ordenados regressos automdticos, contrdrios aos
fins da prépria convencdo. E neste contexto que se tor-
na cada vez mais importante encontrar solugdes prati-
cas para assegurar o direito de visitas e o contacto da
crianga com o progenitor que estd longe, enquanto de-
corre a avaliagdo da situacdo familiar. Garantir o direi-
to de visitas em caso de deslocacdo de uma crianca
também é um dos objectivos principais da Convengdo
H80.

Estas questdes constituem desafios para os tribunais,
quer nacionais quer internacionais, e merecem uma
reflexdo ponderada no contexto da revisdo do Regula-
mento Bruxelas Ila, na medida em que este pode ser
complementar da Convengdo H80.

No plano nacional, as dificuldades prdticas que surgem
quando é necessdrio custear a viagem de regresso de
uma crianga ilicitamente deslocada ou em fuga no es-
trangeiro, levaram-me a criar um grupo de trabalho no
qual participam as vdrias entidades envolvidas (DGRSP,
ISS IP, DGP], Direc¢cdo-geral dos servicos consulares e
comunidades portuguesas e CNPDP(].




Outro aspecto, que gostaria de mencionar prende-se
com as dificuldades sentidas pelos cidadaos, pelos
tribunais e outras autoridades nacionais, no que diz
respeito a traducdo de documentos em processos de
caracter transfronteirico. Para garantir o acesso a jus-
tica e evitar demoras, é importante que, quer os cida-
daos, quer os servigos, possam facilmente identificar e
recorrer a tradutores na area geografica em que se
encontrem, que os pregos ndo sejam tao irrisérios que
dificultem a sua obteng¢do, nem tdo elevados, que tor-
nem impeditivo o recurso a mesma, em particular
quando o processo tem de ser interposto noutro Esta-
do Membro. Na pratica, continua a ser necessario que
a parte suporte previamente a traducao dos docu-
mentos que acompanham o pedido inicial de regresso
de uma crianca, o que, em caso de insuficiéncia econ6-
mica, cria desigualdades e dificulta o acesso dos cida-
daos a justica.

Gostaria ainda de referir o Regulamento Insolvéncia
reformulado [Regulamento (UE) n® 2015/848 de
20.5.2015], cujo inicio de aplicacdo terda lugar em
26.6.2017. Segundo o artigo 86 deste regulamento,
cabe aos Pontos de Contacto da RJE Civil fornecer a
Comissao Europeia a informacdo sobre a legislacao
nacional em matéria de insolvéncia até 26.6.2016. Tal
informacao ja foi por mim enviada e devera ser publi-
cada pela Comissdo Europeia no portal e-justice
(www.e-justice.eu). O artigo 24 deste regulamento
impde aos Estados Membros o dever de manterem
um registo de insolvéncia do qual constem os elemen-
tos ai elencados. Portugal tera de proceder as neces-
sarias modificacdes legislativas até 26.6.2018 e de
adaptar o seu registo nacional de insolvéncia a inter-
conexdo (interoperabilidade) com os registos dos de-
mais Estados Membros, através do portal e-justice. O
que, previsivelmente requerera concertacdo de esfor-
cos entre o IRN IP, o IGFE] IP e a DGP]J.

No contexto da minha actividade na RJE Civil, mencio-
no, por ultimo, a mediacao familiar transfronteirica. A
Recomendacdo CM/Rec(2015)4 do Comité de Minis-
tros do Conselho da Europa, de 11.2.2015, sobre pre-
vencdo de litigios em matéria de deslocagdo de crian-
cas (ponto 5), assim como o respectivo memorando
explicativo (principio 5, pontos 61 a 64), encorajam
os Estados a preverem o recurso a mediacdo familiar
transfronteirica como um meio de promover a quali-
dade das relagdes familiares e de garantir o desenvol-
vimento seguro da crian¢a, em caso de ruptura. Na
pratica, embora o novo Regime Geral do Processo Tu-
telar Civel preveja uma fase de audicao técnica especi-
alizada e mediagdo, nao tem sido possivel distinguir
os casos de mediacao familiar transfronteirica dos
casos puramente nacionais, nem identificar mediado-
res familiares transfronteiricos. Estes factores, aliados
a distancia (os progenitores residem normalmente em
paises diferentes), a barreira linguistica e a inexistén-

cia de uma pratica judicial ja enraizada de recurso a
media¢do familiar, estdo a condicionar negativamente
o uso da mediacdo nos litigios familiares transfrontei-
ricos.

Passando agora a IberRede, o trabalho concentrou-se
essencialmente em dois temas: a subtrac¢io e reten-
cao ilicita de criangas no espaco Ibero Americano; e a
cobranga transfronteirica de alimentos. Para isso fo-
ram criados dois grupos de trabalho. O grupo de tra-
balho sobre subtrac¢do e retencao ilicita de criancas
procura actualmente promover as comunicacgoes judi-
ciais directas em casos transfronteiricos, como um
modo de garantir a celeridade processual e a coerén-
cia das decisoes.

0 grupo de trabalho sobre cobran¢a de alimentos reu-
niu pela primeira vez em Setembro de 2015 para
identificar os motivos da demora nos processos de
cobranga transfronteirica de alimentos. Esta reproduz
muitas vezes a demora ja existente a nivel nacional. E
um factor de empobrecimento dos credores de ali-
mentos, em particular das criancas. O trabalho do gru-
po consiste em adoptar algumas medidas concretas
para acelerar a transmissao, recep¢ao e troca de infor-
macdo entre as autoridades envolvidas.

Termino com a referéncia a Rede Judiciaria da CPLP e
a um dos objectivos que me propus realizar quando
apresentei o relatério anual de 2014: a organizacdo
em Portugal de uma reunido de Pontos de Contacto da
Rede Judiciaria da CPLP, com vista a dinamizar a coo-
peracdo em matéria de obtencdo de prova, familia e
menores.

A segunda metade de 2015 foi marcada pela prepara-
cdo desta reuniao que teve lugar em Abril de 2016, em
Lisboa. Entre os temas que maiores beneficios podem
trazer para os cidaddos, a merecerem o consenso dos
participantes, estiveram a cobranca de alimentos no
estrangeiro e o aperfeicoamento de um atlas judicia-
rio para facilitar o envio, recebimento e devolucao das
cartas rogatorias, no espaco da CPLP.

Coube ainda ao Ponto de Contacto com a colaboragao
do Gabinete de Apoio ao Vice Presidente, organizar a
reunido dos Conselhos Superiores de Justica da CPLP
que se realizou em paralelo.

A perspectiva de dinamizar a cooperacao judiciaria
entre os paises da CPLP, foi a melhor maneira de ter-
minar o ano de 2015 e trouxe novo alento para o ano
de 2016. Tanto eu como toda a equipa do Ponto de
Contacto, esperamos que, em colaboragdo com o Con-
selho Superior da Magistratura e com o Ministério da
Justica, 2016 permita concretizar novos projectos, dos
quais venham a beneficiar os cidadaos.

Paula Pott




Despesas e recursos humanos

Artigo 2 (2-A) da Decisdo 2001/470/CE alterada pela Decisdo 568/2009/CE

“Os Estados-Membros asseguram que os pontos de contacto disponham de
meios suficientes e adequados em termos de pessoal, de recursos e de meios
de comunicagcdo modernos para desempenharem adequadamente as respec-
tivas fungoes. “

Nesse contexto, a equipa do Ponto de Contacto é composta por:
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Na RJE Civil, o numero de pedidos de informacao e cooperacao dirigidos ao Ponto de Con-
tacto, aumentou para 338 em 2015 (em 2014 houve 176 pedidos). Este aumento deveu-se
provavelmente ao aumento da visibilidade da rede a nivel nacional. A grande maioria dos
pedidos refere-se ao Regulamento de Obtencdao de Prova — Regulamento (CE) n@
1206/2001 de 28.5.2001.

Os restantes pedidos referem-se a citacdes e notificacdes no estrangeiro, reconhecimento
e execucao de decisOes, deslocacao e retorno de criangas, cobranca de alimentos, insol-
véncia, ac¢oes nao contestadas e informacao sobre lei estrangeira.

Entre as autoridades requerentes estiveram, quer autoridades centrais-administrativas,
quer autoridades judiciais (nelas se incluindo o Ministério Publico), em Portugal, na Alema-
nha, em Franca, no Luxemburgo, no Reino Unido, na Republica Checa, na Roménia e na Le-
ténia. Os EMs requeridos (destinatdrios de pedidos origindrios de Portugal) foram essenci-

almente a Franca, a Bélgica, Espanha, Itélia, a Austria, a Holanda, o Reino Unido, a Alema-

nha, a Letdnia e a Suécia.

Os contactos foram estabelecidos nuns casos com os Pontos de Contacto dos outros EMs,
noutros casos directamente com as autoridades judiciais ou administrativas estrangeiras.

Em regra as comunicacgdes sao feitas por correio electronico ou telefone.

Os mapas estatisticos de pedidos relativos a RJE Civil tramitados pelo Ponto de Contacto
sdo juntos como anexos ao presente relatdrio: um para o primeiro semestre de 2015 e ou-
tro para o segundo semestre de 2015, tal como sdo pedidos pela Comissao Europeia; um
terceiro mapa referente ao ano inteiro, contem informac¢ao mais detalhada sobre os pedi-
dos.

Os numeros totais sao os que constam do quadro seguinte.

PT requerente PT requerido
Pedidos de informagao 199 14

Pedidos de cooperagao 102 23

Total 301 37




AS REUNIOES DA RIJE Civil

" Em 2015 participei em 6 reuniées de Pontos de Contacto da RJE Civil, 4 re-
unides do grupo de trabalho sobre a visibilidade da rede, 1 reunidao do gru-
po de trabalho para o guia de sucess6es destinado aos cidadaos, 1 reunido
do grupo de trabalho para informacgdo sobre lei estrangeira em matéria de

sucessoes.

Colaborei na redac¢ao do guia sobre competéncia e lei aplicavel aos litigios internacionais entre o tra-

balhador e a entidade patronal (que pode ser descarregado entre as publicacdes da RJE Civil em www.e-

justice.eu).
Participei em 2 reunides
do grupo de trabalho pa-

L S ST T g ra a justica electronica do
o Conselho da UE.
FCom excep¢ao da reuniao

| ~ . o
== anual em que sdo discuti-

.

dos temas horizontais re-

- lativos ao funcionamento ™

da rede (pdginas da rede no portal e-justice, resultados alcancados pelos varios grupos de trabalho, infor-

macdes e propostas da Comissdao Europeia, projectos futuros), as demais reunides de Pontos de Contacto

sao, em regra, dedicadas a discussao sobre o funcionamento de um instrumento legal.

11 e 12 de Fevereiro de 2015 - Reunidao Anual

Foram discutidos temas relativos ao funcionamento da rede e dos grupos de trabalho.

Um elemento da DGAJ apresentou o formulario facultativo para cobranga de alimentos em atraso,
preparado por um grupo de trabalho criado no seio da RJE Civil do qual a DGAJ faz parte.

O formulario facilita a liquidagdo dos montantes em atraso e a conversao de moeda quando neces-
saria.

Pode ser descarregado no portal e-justice (www.e-justice.eu).

Pretende acomodar os requisitos de liquidagdao em vigor nos diversos sistemas juridicos dos EMs
para minimizar os casos de indeferimento ou a necessidade de aperfeicoamento do requerimento

inicial.

11 e 12 de Margo de 2015 - Alimentos

0

Reunides bilaterais entre as autoridades centrais para o Regulamento Alimentos [Regulamento
(CE) n2 4/2009 de 18.12.2008] em que foram discutidos casos pendentes de cobranca de alimentos
com vista a sua resolucao.

Reunido de Pontos de Contacto, na qual foram discutidos os aspectos operacionais do Regulamento
Alimentos, foram apresentados alguns sistemas legislativos nacionais nessa drea e a Conferéncia da
Haia informou os Pontos de Contacto sobre o estado do projecto i-support, no qual Portugal é Esta-
do piloto, através da participacdo no projecto do IGFEJ IP e da DGAJ, cujos representantes me acom-
panharam.

O i-support destina-se a permitir a desmaterializacao dos processos de cobranca de alimentos trans-
fronteiricos, passando as autoridades centrais a transmitir os pedidos de cobranca e documentos
que os instruem, para as suas congéneres noutros paises, unicamente por via electronica.

Prevé-se que reduza as demoras geradas pela troca de oficios via correio postal.




1e2 delJulho de 2015 - Mediacao

0

Os Pontos de Contacto forneceram a Comissao Europeia os dados estatisticos relativos a mediacao
para analise comparativa.

No caso portugués, recolhi os elementos relativos aos sistemas de mediacdo publica que funcionam
na DGPJ e os relativos a mediagdo em funcionamento nos Julgados de Paz.

O debate sobre a operacionalidade da Directiva 2008/52/CE de 21.5.2008 sobre certos aspectos da
mediacao civil, foi muito vivo e participado. Acompanharam-me as entidades nacionais envolvidas
nos sistemas de mediacdo publica e privada em Portugal ou que lidam com situagGes que potenci-
almente podem ser resolvidas através da mediacao (DGPJ, Julgados de Paz, ISS IP e DGRSP e ON).

Foram discutidas dificuldades concretas na implementa¢ao da mediagdao familiar transfronteirica
nomeadamente a criagao de mecanismos que tornem a mediagao mais proxima dos tribunais.

Foi debatida a utilidade de prever sessdes de informacdo sobre mediacdo obrigatdrias, sem prejuizo

de ser mantido o caracter voluntario da mediagao.

|

16 de Outubro de 2015 - Regulamento Bruxelas | reformulado

0

A dificuldades surgidas na pratica judiciaria, relativas ao reconhecimento, declaracdo de executorie-
dade e execugdo propriamente dita, de sentencgas estrangeiras em matéria civil e comercial.

Questdes como a competéncia interna, a necessidade de constituir mandatario, as custas, a dura-
¢do do processo, o recurso e a traducdo, foram alvo de um debate muito participado, que permitiu
comparar os diversos sistemas nacionais, identificar e ultrapassar dificuldades.

Acompanharam-me nesta reunido trés juizes portugueses de tribunais de primeira instancia, que ja

tinham proferido decisGes sobre reconhecimento e executoriedade de sentencas estrangeiras.

9 e 10 de Novembro de 2015 - Regulamento Bruxelas lla

0

0

A revisao do Regulamento Bruxelas lla.

As questdes especificas que na pratica exigem cooperacdo entre autoridades centrais, servicos de
seguranca social e tribunais, em matéria de responsabilidades parentais.

A necessidade de articulacdo entre o regime do Regulamento Bruxelas lla, a mediacao familiar
transfronteirica e o Regulamento de obtencdo de prova [Regulamento (CE) n? 1206/2001 de
28.5.2001].




OS GRUPOS DE TRABALHO NA UE

VISIBILIDADE
O grupo de trabalho sobre a visibilidade da RJE Civil reuniu 4 vezes ao longo do ano de 2015. Com-
posto por Pontos de Contacto de varios Estados Membros, incluindo Portugal, e por técnicos da Co-
missdo Europeia, o grupo identificou as dificuldades sentidas pelos operadores judiciarios, em parti-
cular oficiais de justica e juizes nacionais, na consulta da informagao pratica constante do portal e-
justice. Sugeriu a Comissao Europeia uma configuragdo mais intuitiva e facil das paginas destinadas
a consulta dos tribunais e do publico. Propos a criacao de um espacgo destinado exclusivamente aos
juizes que lhes permita facilmente identificar o seu ponto de contacto nacional.
SUCESSOES
Foram criados dois grupos de trabalho nesta area: um para elaborar um guia destinado aos cidadaos,
para que fiquem informados sobre o que mudou no regime sucessdrio em consequéncia do Regula-
mento Sucessoes [Regulamento (UE) n? 650/2012 de 4.7.12]; outro dedicado a criacdo de mecanis-
mos ageis para obter informacgao sobre lei estrangeira. A utilidade do trabalho desenvolvido nestes
grupos prende-se, em particular, com a vocag¢do universal do Regulamento Sucessdes que prevé: a
aplicacdo da lei nele especificada quer seja ou ndo a lei de um Estado Membro; que o principal factor
de conexdo para efeito de determinar a competéncia e a lei aplicavel é a ultima residéncia habitual
do autor da sucessdo; que este pode escolher que se aplique a sucessdo a lei da nacionalidade mas
esta-lhe vedada a escolha do tribunal internacionalmente competente. O que, por um lado, constitui
uma novidade para os cidaddos (eg. os emigrantes portugueses) que, na falta de informacao sobre a
possibilidade de escolha, podem continuar erroneamente convencidos de que em regra se aplica a
sucessdo a lei da sua nacionalidade, por outro lado, gera inimeros casos em que as autoridades judi-
ciarias de um EM terao de aplicar a lei de outro pais.
JUSTICA ELECTRONICA

A RJE Civil faz-se representar no grupo de trabalho do Conselho da UE sobre justica electrénica, por
trés pontos de contacto: o portugués, o alemdo e o francés. No seio desse grupo sdo programados
projectos como o ECLI (European Case Law Identifier) — ao qual concorreu o Conselho Superior da
Magistratura —, a interconexdo de registos, a criacao de meios que facilitem a obtengdo de prova por

videoconferéncia noutro pais. Cabendo ao Conselho da UE definir os montantes de financiamento

que a Comissao Europeia pode atribuir aos Estados Membros e as areas prioritarias em que devem
ser aplicados, no contexto das matérias da competéncia da RJE Civil a participacdo nas reunides deste
grupo pode influenciar a decisao.




A COMPOSICAO DA REDE NACIONAL

Portugal designou um unico ponto de contacto para a RJE Civil, que acumula fun¢des como
ponto de contacto em matéria civil também da IberRede e da Rede judiciaria da CPLP. Trata-se de um
juiz nomeado pelo Conselho Superior da Magistratura, mediante concurso, por um periodo de trés
anos, renovavel. Além do ponto de contacto, Portugal indicou a Comissdao Europeia, onze membros
nacionais da RJE Civil para os quais a Decisao que criou a RJE Civil prevé especiais deveres de cooper-
acao sob a coordenacao descentralizada do ponto de contacto:

1. DGPJ- Ministério da Justica

2. DGAIJ - Ministério da Justica

3. DGRSP)- Ministério da Justica

4. IRN IP - Ministério da Justica

5. IGFEJ IP - Ministério da Justica

6. Conselho dos Julgados de Paz — Ministério da Justica
7. ISS IP - Ministério do Trabalho, Solidariedade e Seguranca Social
8. CPVC - Ministério da Justica

©). OA

10. OSAE

11. ON

As autoridades centrais designadas para desempenhar certas tarefas previstas nos instrumentos a se-
guir referidos, sao:

DGAJ

0 Regulamento (CE) n2 4/2009 de 18.12.2008

0 Regulamento (CE) n2 1393/2007 de 13.11.2000

0 Regulamento (CE) n2 1206/2001 de 28.5.2001

0 Convencao da Haia de 1965 sobre citagdo e notificagdo no estrangeiro de documentos judi-
ciais e extrajudiciais em matéria civil ou comercial

0 Convencao da Haia de 1970 sobre colheita de prova no estrangeiro em matéria civil e
comercial

0 Convencao da Haia de 2007 sobre cobranca internacional de alimentos devidos a criancas e
outros membros da familia

0 Convencao de Nova lorque de 1956 sobre cobranca de alimentos no estrangeiro

DGRSP

0 Regulamento (CE) n2 2201/2003 de 27.11.2003

0 Convencao da Haia de 1980 sobre os aspectos civis do rapto internacional de criancas

0 Convencao da Haia de 1996 sobre competéncia, lei aplicavel, reconhecimento, execucao e
cooperagao em matéria de responsabilidades parentais e medidas de proteccdo de criangas

IRN IP

0 Regulamento (UE) n2 650/2012 de 4.7.2012

ISS IP

0 Directiva 2003/8/EC de 27.1.2003

CPVC

0 Directiva 2004/80/EC de 29.4.2004
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A COORDENACAO DA REDE NACIONAL

A coordenacgado da rede a nivel nacional tem por base trés mecanismos:
1. As reunides trimestrais com todos os membros nacionais da RJE Civil.
2. As reunides restritas com os membros envolvidos em determinada questao.

3. Os grupos de trabalho formados por membros nacionais para resolver questdes
qgue exigem uma articulagao mais estreita.

Resultados palpaveis obtidos

Reuniado trimestral de 5 de Margo de 2015

0 Foi constituido o grupo de trabalho sobre deslocacdo de criangas que reuniu 3 vezes
permitindo a DGRSP, ao ISS IP, a CNPDPCJ e a Direcgao-geral dos assuntos consulares
e comunidades portuguesas, identificar e ultrapassar dificuldades em casos de retor-
no de criangas.

A DGAIJ e o IGGFEJ IP participaram no isupport (cobranca de alimentos electrénica)

O Ministério da Justica aceitou a parceria com o Conselho Superior da Magistratura
na candidatura ao projecto ECLI (o identificador europeu de jurisprudéncia).

A DGAJ e o ISS IP acordaram e puseram em pratica um procedimento simples para
tratarem os pedidos de apoio judiciario ao abrigo do Regulamento Alimentos, que
Ihes permitiu dar resposta rapida a dezenas de pedidos.

O Ponto de Contacto promoveu a articulagao entre os técnicos da Comissao Europeia
e os técnicos do IGFEJ IP para tentar encontrar um meio de introduzir no Citius os
formuldrios dinamicos anexos aos Regulamentos, a fim de facilitar o seu a preenchi-
mento pelos oficiais de justica. A Comissao Europeia procurara instalar a tecnologia
adequada a breve prazo.




Reunido trimestral de 24 de Junho de 2015

0 Foram colhidos dados estatisticos sobre o funcio-
namento da mediacdo em Portugal dos quais resulta
que: o Conselho dos Julgados de Paz lida com um nu-
mero significativo de casos de mediacao em Portugal,
bastante superior aos tramitados nos restantes siste-
mas de mediagcao nacionais; o facto dos servigcos de me-
diagao funcionarem nas instala¢des dos Julgados de Paz
facilita o recurso a mesma; os dados recolhidos junto a
DGPJ mostram que o recurso a media¢ao familiar ndo é
significativo; a ON esta a implementar um sistema de
mediacao privada ainda em fase experimental.

0 Foi preparada a apresentacdao destes elementos,
pelo Ponto de Contacto, na reunidao da EJN Civil que
teve lugar em Bruxelas em 1 e 2 de Julho de 2015

-

Reunido trimestral de 9 Outubro de 2015

0 Articulagao entre o IRN IP, o IGFEJ IP e a
DGPJ para, através de um grupo de trabalho,
transporem a Directiva da Interconexao de Regis-
tos Comerciais (Directiva 2012/17/UE).

0 Articulacao entre a DGAJ e o IGFEJ IP para,
através de uma equipa conjunta, actualizarem o

o » W= F mapa judiciario nacional no portal e-justice tendo

sido facilitados pelo Ponto de Contacto, os canais
de comunica¢do com a equipa técnica da Comissao Europeia.

Participacdo da OSAE no grupo de trabalho das vendas electréonicas do Conselho da UE
onde podera cooperar com base na experiéncia do leilao electrénico nacional.




CONSTRUIR PONTES
AS REUNIOES RESTRITAS PARA RESOLVER QUESTOES PONTUAIS

OS GRUPOS DE TRABALHO A NIVEL NACIONAL

Em 2015 o Ponto de Contacto organizou (i) 3 reuniées com as autoridades envolvidas na
operacionalidade do Regulamento Bruxelas lla (DGRSP—que é autoridade central para
esse regulamento—, ISS IP e DGPJ); (ii) 1 reunido com as autoridades envolvidas na ope-
racionalidade do Regulamento (CE) 1393/2007 de 13.11.2007 sobre citagdes e notifica-
¢oes no estrangeiro (DGAJ—autoridade central para esse regulamento— e OSAE); (iii) 1
reunidao com as autoridades envolvidas na transposi¢ao da Directiva sobre a ir;LeEone-
xao de registos comerciais (IRN IP, IGFEJ IP, DGPJ e ON), para dinamizar o inicio da activi-
dade do grupo de trabalho que se ocupa da transposicao.

O grupo de trabalho sobre deslocagao de criangas reuniu-se 3 vezes por inicigtiva do
Ponto de Contacto. Nele participam a DGRSP, a DGPJ, o ISS IP, a Direc¢do-geral dos assun-,
+ i

tos consularés e comunidades portuguesas e a CNPDPCIJ. AR
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DIVULGAR O ACQUIS COMMUNAUTAIRE

A Newsletter do Ponto de Contacto

NEWSLETTER DO PONTO DE CONTACTO de
Portugal da Rede Judiciaria Europeia em

Materia Civil e Comercial - RIECC
N° 12 . Outubro 2015 -

Neste Numero:

* Editorial: A actividade da rede + Acérdéo do TJUE: A
! ¢ao de um do de da heranga cele-

brado pelo curador especial em nome dos filhos meno-

res constitui uma medida a qual se aplica o Regulamen-

to B las lla ou o Regul: ?

Editorial: A actividade da rede
A dlima reunido timestral de membros nacionais da RJECC
teve jugar no dia 9 de Oufubro de 2015. ¢ Dela resultou que os
testes do projecto isupport (cobranga electronica de alimentos)
no qual participam a DGAJ & o IGFEJ IP, estéo previstos para a
primeira metade de 2016 ¢ A posigdo técnice da Direct

relativa & do de registos is estd a ser levada
a cabo pelo IGFEJ IP em asrralla colaboragéo com o IRN IP. +
te ao R des, o IRN IP ainda nédo

hnha registado, na data acima refenida, nenhum pedido de emis-
s&0 de CSE (Certificado Sucessdério Europeu). + No entanto, a
aplicagado informética que permitiré proceder & numeragdo se-
quencial dos CSEs, e registar a sua emissdo e enirega, ja esta
operacional, para o que contribuiu a colaboragdo do IGFEJ IP.
o} IHN IP disponibiliza o formuldrio adequado. ¢ O processo do
lizag&o das denadas dos Tnb no Atlas Judicia
Europeu ‘estd a ser levado a cabo pela DGAJ com o apoio do
IGFEJ IP. em colaboragdo estreita com a DG Justica e Consu-
midores da Comiss8o Europeia. ¢ Esta tltima, é responsédvel
pelo procasso de migragdo do Atlas Judicidrio para o portal E-
Justice, actuaimente em curso.+ Engquanto decorre este proces-
s0, @em casos de duvida, os Tnbunais podem pedir auxilio ao
Ponto de Contacto portugués [correio@redecivil.mj.pt] ¢+ O
projecto do guia sobre disputas laborais europeias, elaborado
no seio de um grupo de trabalho de Pontos de Conlacto da
RJECC, do qual fago parte, est4 ter do. ¢ Serd a
aprovagdo de todecs os Pontos de Contacfo, na reunido do dia
16 de Outubro de 2015, em Bruxelas. 4 O tema principal desta
reuniéo é o Regulamento Eruxelas | reformulado
(reconhecimento e execugdo de sentencas estrangeiras). ¢ Por
isso, convidel para me acompanharem trés juizes nacionais que
Jja proferiram deci: a aplicar o R to Bruxelas |
Com esta sintese da actividade da rede, dessjo a todos um bom
trabalho.
Paula Pott
Juiz Ponto de Contacto da RJECC

.A homologac¢ado de um acordo de partilha da heran-
ca celebrado pelo curador especial em nome dos
filhos menores constitui uma medida a qual se apli-
ca o Regulamento Bruxelas lla ou o Regul ]

) = Sucessodes?
ACORDAO DO TJUE (Tribunal de Justica da Unido
Europeia) de 6/10/2015 no Processo C - 404/14

Embora tenha declarado que o Regulamento Suces-
soes (Regulamento N° 650/2012 de 4/7/2012) nao é
aplicavel ao caso em analise, ratione temporis, o
TJUE clarifica a fronteira entre 0 ambito de aplica-
cdo deste Regul, to e do Regul Bruxelas
lla (Regulamento N° 2201/2003 de 27/11/2003). Ou
seja, define o que pertence ao dominio da responsa-
bilidade parental e 0 que pertence ao dominio das
sucessbes

The wedding,
Kazimir Malevich, 1807 (WilkiArt.org - obra no dominic publico)

Trata-se de saber se a homologagdo de um acordo de
partilha de uma heranga, no qual sdo

partes o progeni-
tor (cénjuge sobrevivo) e os filhos menores, cele-
brado pelo curador especial dos filhos menores, €
uma medida destinada a proteccdo dos interesses
dos menores, abrangida pelo artigo 1(1)(b) do Re-
gulamento Bruxelas |la ou se, pelo facto de ser
adoptada no contexto de um processo sucessorio
em curso, deve antes ser qualificada como uma
medida relativa as sucessdes e como tal ser exclui-
da do ambito de aplicacdo do Regulamento Bruxe-
las lla por forga do artigo 1(3)(f) deste.

O TJUE julgou que a homologagdo do acordo de
partiha é uma medida que se destina a proteger o
interesse do menor e esta directamente ligada a
capacidade juridica deste. O facto de a sua homo-
logacdo se inscrever num processo sucessorio
(e.g. de inventario) ndo determina que tal medida
seja abrangida pelo direito das sucessdes. A ne-
cessidade de obter a homologacéo pelo Juiz € uma
consequéncia directa do estado e capacidade dos
menores e esta ligada a administragdo, conserva-
cdo e disposicdo dos bens destes no ambito do
exercicio da responsabilidade parental.

Acresce que, se a legislacdo nacional que rege o
direito das sucessfes previr a intervencdo de um
representante legal do filho menor herdeiro, a sua
nomeacao rege-se pelas regras aplicaveis no do-
minio da responsabilidade parental. E para evitar,
quer a sobreposicdo de nommas dos dois Regula-
mentos, quer o vazio legal, que o artigo 1(2)(b) do
Regulamento Sucessfes exclui do seu dmbito de
aplicacdo a capacidade juridica das pessoas singu-
lares.

Assim, a homologacdo de um acordo de parti-
Iha da heranca celebrado pelo curador especial
em nome dos filhos menores, num processo
sucessoério, constitui uma medida relativa ao
exercicio da bilidade p | a qual
se aplica o Regulamento Bruxelas lla (incluindo
as regras de competéncia neste fixadas) e ndo
uma medida relativa a

Neste nimero — n2 12, Outubro de 2015 — um editorial na coluna esquerda infor-

ma sobre a actividade da RJE Civil.

Nas colunas central e da direita, um resumo do acérddo do TJIUE C-414/14 de Ou-
tubro de 2015. Trata-se de uma questao preliminar posta ao TJUE para que julgue se no
caso de um acordo de partilha entre o conjuge sobrevivo e os filhos menores, represen-
tados por um curador ad litem, a necessidade de homologacao desse acordo pelo tribu-
nal é um requisito ao qual se aplica o regime legal das responsabilidades parentais ou o
regime legal das sucessoes. O TJUE julgou que se trata de um requisito ao qual se aplica

regime legal das responsabilidades parentais previsto no Regulamento Bruxelas lla e
consequentemente as regras de competéncia ai consagradas.

A Newsletter é uma publicagdo mensal, enviada electronicamente a todos os jui-

zes nacionais. As newsletters podem ser consultadas em www.redecivil.mj.pt.




= =
f-v‘in.ﬁ}“’

AR ]

Ponto de Contacto de PORTUGAL

Rede Judiciaria Europeia
« em matéria civil e comercial

142 Reunkdo An
2.2 Reunido de Pontos Membros da
de Contacto da Rede
Judiciaria da CPLP

V Reunido Trimestral de

da CPLP na ar

ludiciariz da CPLP fol oriada ' =
em 2005 por 3 : ~ie Contacto da RIE




CONTACTOS COM OUTROS OPERADORES
NA AREA DA JUSTICA

Eventos:
= Tomada de posse do bastonario da Ordem dos Notarios.

=  Conferéncia organizada pela DGPJ para comemorar o dia europeu da protec¢ao da
crianga contra a exploragao e abuso sexuais.

Reunioes:

= 2 reunides com a Procuradoria Geral da Republica para debater questdes praticas
relativas a cobranga de custas no estrangeiro e ao reconhecimento e execugao de
medidas de responsabilidade parental em Portugal.

= 1 reuniao com o Presidente da CNPDPCJ para debater questdes praticas surgidas na
aplicagao do Regulamento Bruxelas lla que podem envolver as comissdes de pro-

tec¢ao de criangas e jovens em risco.

Oradora convidada:

= Centro de Estudos Judicidrios - Operacionalidade dos Regulamentos Bruxelas lla e
Alimentos

=  Missing Children Europe - Curso de formag¢ao para mediadores internacionais - A Di-
rectiva da Media¢ao e a Convengao H80

= OSAE - Jornadas dos agentes de execu¢ao - O arresto europeu de contas bancarias

=  OA - Conferéncia sobre a protec¢ao dos consumidores - O titulo executivo europeu
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- ~ DIVULGAR INFORMAGAO
|

200 exemplares do guia sobre cooperagdo judicidria na UE foram distribuidos b‘é-lﬁg’lﬁ'lyiﬁurj‘ais

de Comarca. ey : e ——

120 guias prdticos sobre a aplicagdo do Regulamento Bruxelas Illa foram-distribuidos _";iélds Juizes

de familia e menores.

8 exemplares do guia sobre cooperagao judicia’ri~a na UE e 10 exemplares do guia prético sobre a
aplicagao do Regulamento Bruxelas lla, foram distribuidos pelos 5 Tribunais da Relagao.

1 compéndio de legislagao da UE em matéria civil e comercial foi oferecido a biblioteca da OA.




A IBERREDE

A lberRede é composta por 23 paises e opera no espaco Ilbero Americano (paises da Amé-
rica do Sul, Espanha e Portugal).

A circunstancia de Portugal ser Estado Membro da UE
e o parecer 1/13 do TJUE, colocam algumas dificulda-
des a adesao de Portugal a tratados de cooperacao ce-
lebrados com paises da IberRede, que versem sobre
matérias de competéncia da Unido (e.g. videoconfe-
~ réncia, outras formas de obtencdo de prova). Nesse
caso, Portugal tera de requerer a UE autorizacao, quer
para uma tal adesao no interesse da Unidao, quer para
a aceitacao da adesao de um novo Estado a uma con-

@ vencado na qual Portugal ja seja parte, quando a aceita-
‘v = ¢do expressa é exigida pela convengao. Nao obstante

‘ | *} este entrave, muito pode ainda ser feito para reforcar

, ‘ . ~44 a cooperagao no quadro legal existente. Por outro la-

L R sa | do, a adesao dos paises da IberRede as Convengdes da
T “f ‘ Haia que ja vinculam Portugal e para cuja aplicagao re-

metem certos instrumentos da Unido, poderd servir
para reforcar a cooperacao judicidria sem os entraves
acima referidos, nos casos em que as Convencdes da Haia dispensam a necessidade de
aceitacao expressa dos novos Estados partes pelos anteriores.

REUNIOES E RESULTADOS ALCANGADOS

Reunido plendria de Fevereiro de 2015 - Deslocagdo de criangas

O grupo de trabalho relativo a deslocagado de criangas reuniu em Fevereiro 2015, na cidade
do Panama, no contexto da reunido plenaria de Pontos de Contacto da IberRede que ai te-
ve lugar. Para avaliar a utilidade da participacao de Portugal neste grupo importa mencio-
nar que no momento presente, Portugal tem pendentes cerca de 48 casos relativos a des-
locacao ou retencdo ilicita de criancas no espaco da IberRede. Estes casos envolvem, além
das autoridades centrais e/ou judiciais portuguesas, autoridades dos seguintes paises:
Brasil, Venezuela, Colédmbia, Honduras, Peru, Costa Rica, Colémbia, Argentina e Espanha.
As reunides do grupo de trabalho nesta matéria tém permitido, paulatinamente, cimentar
a confianca mutua entre intervenientes que provém de culturas judicidrias muito diversas,
promover as comunicagoes judiciais directas, resolver questdes pontuais em casos concre-
tos.
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Reunido do grupo de trabalho em Setembro de 2015 - Cobranga de alimentos

O grupo de trabalho sobre cobranca de alimentos na IberRede foi criado e reuniu pela pri-
meira vez em Setembro de 2015, em Cartagena de indias, na Coldmbia. Na primeira reu-
niao deste grupo, a preocupac¢ao fundamental das autoridades centrais e juizes presentes
foi a de identificarem os motivos da demora na cobranga de alimentos transfronteirigos no
espaco da IberRede.

Nas conclusdes da reunido, o grupo prop0s-se prosseguir determinados objectivos que no
momento presente ja estdo em fase de concretizacdo: a transmissao electrénica de infor-
magodes entre autoridades centrais em matéria de alimentos — via iber@, o sistema de co-
municacao segura da IberRede — com vista a acelerar os pedidos de cobranga de alimen-
tos no estrangeiro; a elaboracao, por sugestdao de Portugal, de uma ficha informativa sobre
o direito nacional em matéria de alimentos, com vista a facilitar a introducdao do processo
de cobranca de alimentos noutro pais; a elaboracdao de um guia de boas praticas para au-
toridades administrativas e operadores judiciarios, no dominio da cobranc¢a de alimentos
no estrangeiro.

OS PEDIDOS DE COOPERAGCAO NA IBERREDE

No seio da IberRede foram tramitados 24 pedidos de cooperagao em 2015.

Os pedidos de cooperagao disseram respeito essencialmente a questdes de rapto parental,
obtencdo de prova, citacao e notificacao. O Brasil foi o Estado maioritariamente visado por
estes pedidos, seguido, em menor numero, pela Venezuela, Panama e Honduras.

Além destes, em 2015 encontravam-se pendentes 52 pedidos de cobranga de alimentos
e 36 pedidos de retorno de criangas, a exigirem a colaboragao estreita entre as autorida-
des centrais e o Ponto de Contacto, para facilitar e acelerar a sua tramitagao.

Nestes casos os paises visados foram essencialmente Espanha, o Brasil, a Colombia, a Ve-
nezuela, a Costa Rica e a Argentina. Nas reunides da IberRede, o Ponto de Contacto discu-
tiu bilateralmente com os seus congéneres o estado destes pedidos procurando encontrar
solugdes para acelerar o seu andamento com respeito pela diversidade das culturas judici-
arias envolvidas.




A REDE JUDICIARIA DA CPLP

OBJECTIVO: FACILITAR AS COMUNICACOES DIRECTAS ENTRE TRIBUNAIS

Os ultimos meses de 2015 foram em grande parte dedicados a organizacao da Reunido de
Pontos de Contacto da Rede Judiciaria da CPLP que teve lugar em Lisboa, no ano seguinte,
nos dias 19 a 21 de Abril de 2016.

Um dos objectivos principais da reuniao foi criar mecanismos que permitam acelerar a
transmissao das cartas rogatodrias entre os 8 paises que compdem a rede: Angola, Brasil,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique, Portugal, S3o Tomé e Principe e Timor-Leste.

O outro, foi dinamizar o funcionamento da rede que em 2015 registou apenas 4 pedidos
de cooperacao-informacao, provenientes de Tribunais portugueses e dirigidos a Tribunais
de Angola, Cabo Verde e Mogambique.

O registo dos pedidos, contendo os respectivos detalhes, é junto como anexo ao presente
relatério. Nele ndo estao incluidos os pedidos relativos ao Brasil, contabilizados no registo
da actividade da IberRede.

O movimento migratdrio entre Portugal e os restantes paises desta rede leva a crer que os
processos transfronteiricos pendentes e a necessitar de cooperacao judiciaria sao em nu-
mero muito superior. Dai a necessidade de dar visibilidade a rede junto dos tribunais.

A dificuldade e incerteza das comunicacdes podem ser, em parte, ultrapassadas pela elabo-
racao de um atlas judicidrio actualizado que permita as comunicacoes directas entre tribu-
nais, tal como estd previsto nos instrumentos legais aplicaveis.




Perspectivas futuras

A criagdo de uma pdgina de cdlculo de juros, partiu de uma sugestdo da OSAE e é um projecto que o Ponto
de Contacto gostaria de ver concretizado. Espera-se que seja de grande auxilio para os litigantes, magis-
trados, funciondrios judiciais e profissionais forenses que tém de calcular os juros devidos numa determi-
nada acgdo.

As dificuldades técnicas encontradas na realizagéo de videoconferéncias com o estrangeiro tém em gran-
de parte sido ultrapassadas devido ao apoio dado aos Tribunais pela equipa do Ponto de Contacto e a co-
laboragdo do IGFEJ IP. Para facilitar a tarefa dos oficiais de justica no recurso a este meio de prova, a DGAJ
e o Ponto de Contacto tencionam colaborar na futura criagéo de um meio que permita as secretarias judi-
ciais consultar facilmente quais os trdmites a observar, formuldrios a preencher e destinatdrios a quem
enviar, os pedidos de videoconferéncia, em fungdo do pais de destino.

Outro projecto futuro serd inserir no sitio web do Ponto de Contacto informagdo especialmente destinada

aos cidaddos que atravessam dificuldades de ordem familiar, nomeadamente credores de alimentos.

As redes de cooperagdo judicidria sdo foruns privilegiados para a discussdo informal, partilha e busca de
solugbes prdticas na drea da justica. Pela sua composicdo—incluem Juizes, Procuradores, ordens profissio-
nais, Direcg¢bes-gerais do Ministério da Justica e Institutos publicos—as redes permitem ao Ponto de Con-
tacto coordenar esforgos de vdrios operadores, fomentar sinergias, que permitem alcancar resultados pal-
pdveis em beneficio dos cidaddos.
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Anexos: 5 mapas estatisticos







Anexo 1







Register/Registre - 1.10.2003

Votre | No Pays Forme/moy Nom de
Code |dem Date requé| Category of the N e Category of the , Ll
4 . X Nom de l'autorité endela l'autorité
Pays | and | Réception de | rant requesting . contacted . . Forme de la
. requérante demande _— . . . contactée . . Date réponse L
---------- e la demande |--------| authority/person Description sommaire (optionnelle) authority/person Réponse (optionnelle) réponse
----- B Objet/Subject Dateof
Date.of Regu . Catevglone de Requesting authority's | Form/meth Short description (optional) ‘ Catggorle de Name of the Answer (optional) answer Form/method
receipt esting| l'autorité/personn acte |l'autorité/personne of the answer
. name od of the . contacted
ry |uest|of the request|Count e requérante d contactée .
request authority
code | Nb ry coun
try
Solicita informacéo sobre estado de pedido de
Central Relatério Social dirigido ao Tribunal da Comarca Foi realizada a marcagéo da videoconferéncia. Em 29/01/2015 foi pedida a
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |de Coibra pelo tribunal de Grande Instance de devolucéo do pedido em virtude do advogado ter informado que a
PT 1 6-01-2015|PT centrale DGRSP mail/courriel [de preuves Belfort FR testemunha seria apresentada em juizo 14-01-2015(Tel
Juzgado 59 de |Foram marcadas as videoconferéncias. Em 23/01/2015 foi marcado teste
Madrid/ de video com Sant Feliu de Lobregat que nédo foi bem sucedido. Em
Local judicial Local judicial Juzgado 7 Sant [27/01/2015 o Juzgado de Madrid devolveu o pedido. Em 27/01/2015 foi
authority/Autorité  [Lisboa - Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Agilizac&o de resposta ao pedido de marcacéo authority/Autorité Feliu de pedida a devolugédo do outro pedido em virtude de ter sido adiado o
PT 2 6-01-2015|PT judiciaire locale civel - J12 post/poste |de preuves de videoconferéncia em Espanha ES |[judiciaire locale Lobregat Julgamento 20-01-2015| E-mail/courriel
Segundo nos foi transmitido pelo Ponto de Contacto Belga da Rede que
Local judicial ndo existe, ainda, possibilidade de ser realizada colheita de prova na
authority/Autorité  |Faro - Inst. Local Civel - |[Normal Taking of evidence/Obtention |Pedido de marcag&o de videoconferéncia na Contact point/Point Bélgica, através do sistema de videoconferéncia, no ambito de processos
PT 3 6-01-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves Bélgica BE |de contact de natureza civil e comercial 7-01-2015|E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Recognition & enforcement in
autorité Procurador da E- general/Reconnaissance & Certificacéo através do Regulamento 805/2004 (TEE); Instauragédo de
PT 4 6-01-2015|PT administrative Republica mail/courriel [exécution en général Cobranca de Custas Judiciais em Espanha Execucéo em Espanha, de acordo com a Lei Processual Civil Espanhola. 8-01-2015| E-mail/courriel
Local judicial Local judicial Juzgado Foi realizada a marcacéo da videoconferéncia. Em 29/01/2015 foi pedida a
authority/Autorité  |Lisboa - Inst. Local Civel|E- Taking of evidence/Obtention |Solicita 0 apoio do ponto de Contacto na authority/Autorité Decano n.° 2 de|devolugéo do pedido em virtude do advogado ter informado que a
PT 5 6-01-2015|PT judiciaire locale -J2 mail/courriel [de preuves marcagdo de uma videoconferéncia em Espanha [ES |judiciaire locale Torrijos testemunha seria apresentada em juizo 14-01-2015(Tel
Segundo informag&o colhida junto do Tribunal da Comarca de Coimbra:
- em 03/02/2015 foi expedido o pedido de relatério social & Seguranca
Social.
- em 26/02/2015 foi feita insisténcia, com nota de urgente, pelo
cumprimento do mesmo.
- em 10/03/2015 o relatério social foi recebido pelo Tribunal Portugués;
- em 13/03/2015 foi devolvido o pedido de relatério social devidamente
cumprido ao Tribunal Francés.
Solicita o apoio do ponto de Contacto na
Central agilizacédo de um pedido de relatério social Local judicial
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |dirigido pelo Tribunal de Grande Instance de authority/Autorité
PT 6 6-01-2015|PT centrale DGRSP mail/courriel [de preuves Nivelles ao Tribunal da Comarca de Coimbra PT |judiciaire locale 6-01-2015 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa - Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention
PT 7 9-01-2015|PT judiciaire locale civel - J4 post/poste [de preuves Informac&o sobre videoconferéncia em Itélia Foram prontamente fornecidas as informacées pretendidas 16-01-2015|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa - Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention
PT 8 10-01-2015|PT judiciaire locale civel - J5 post/poste |de preuves Informacéo sobre videoconferéncia em Itélia Foram prontamente fornecidas as informagées pretendidas 16-01-2015 | E-mail/courriel
No ambito da Deciséo do Conselho da Uni&o Europeia de 28 de Maio de
2001, que cria a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as
informacgdes a prestar por esta rede aos cidadédos séao facultadas através
de textos divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as
Legal principais respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial,
profession/Professi Taking of evidence/Obtention né&o podendo o Ponto de Contacto responder directamente & questéo
PT 9 13-01-2015|PT on juridique Advogado Tel de preuves Informacéo sobre colheita de prova em espanha colocada 13-01-2015(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité | Tribunal Judicial da documents/Notification des  |Informacdes sobre citagdo de nacional Portugués
PT 10 13-01-2015|PT judiciaire locale comarca da Régua Tel actes no reino Unido Foram prontamente fornecidas as informacoes pretendidas 13-01-2015(Tel
Informac&o sobre raz6es que levaram a
Local judicial devolucéo por parte das autoridades francesas Local judicial O pedido foi remetido para Franca sem o correspondente formulario, nos
authority/Autorité | Tribunal Judicial da Taking of evidence/Obtention |de um pedido de inquiricdo de testemunhas por authority/Autorité termos do Regulamento 1206/2001. Foram transmitidas as informacées
PT 11 14-01-2015|PT judiciaire locale Comarca de Valongo Tel de preuves videoconferéncia FR [judiciaire locale sobre como instruir o pedido em conformidade. 14-01-2015(Tel
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Gabinete Juridico do
Centro Hospitalar do

Recognition & enforcement in
general/Reconnaissance &

Informacéo sobre procedimentos para executar o
valor devido por custas hospitalares a cidaddo

No ambito da Deciséo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, que cria a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, as
informacdes a prestar por esta rede aos cidadédos séo facultadas através
de textos divulgados, via Internet, contendo as grandes questdes e as
principais respostas relativas aos temas fulcrais do direito civil e comercial,
n&o podendo o Ponto de Contacto responder directamente & questéo

PT 12 14-01-2015|PT Other/Autre Algarve Tel exécution en général residente em Espanha ES colocada 14-01-2015(Tel
Local judicial Porto - Inst. Central - Provisional
authority/Autorité  |1.2 Seccdo de Familia e measures/Mesures Informagéo sobre procedimentos a adoptar com
PT 13 14-01-2015|PT judiciaire locale Menores Tel conservatoires vista a arrolar contas sediadas no Luxemburgo  |LU Foram prontamente fornecidas as informagées pretendidas 14-01-2015(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Faro, Inst. Local Civel, |Normal documents/Notification des  [Informag&o sobre endereco do Consulado
PT 14 15-01-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |actes Portugués mais préximo de Bordéus, Franca FR Ap6s pesquisa foram de imediato prestadas as informagdes pretendidas 21-01-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Normal Taking of evidence/Obtention |preenchimento do formulério J do Regulamento
PT 15 15-01-2015|PT judiciaire locale Civel, J23 post/poste |de preuves 1206/2001 Apbs andlise foram prontamente fornecidas as informacdes pretendidas 22-01-2015| E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
Local judicial cooperag&o no seio da Unido Europeia. E Aplicavel a Convencéo de Haia
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Solicita informacéo sobre videoconferéncia nas  [UK- de 1970 sobre Obteng&o de Provas. O pedido devera ser feito através de
PT 16 16-01-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 Tel de preuves llhas Caimao EW formulario préprio. Foi indicado o contacto da DGAJ (autoridade central) 16-01-2015(Tel
Substantive civil and Solicita informagao sobre o Principio do “Pacta
Contact point/Point |Ponto de Contacto da  |E- commercial law/Droit matériel | Sunt Servanda” e as excepgdes ao mesmo ao
PT 17 16-01-2015(LV de contact Leténia mail/courriel | civil et commercial abrigo da legislagéo portuguesa Ap6s analise foram prontamente fornecidas as informacées pretendidas 23-01-2015| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité | Vila Real — Secgao do Solicita esclarecimentos sobre preenchimento da
PT 18 16-01-2015|PT judiciaire locale Trabalho Tel Others/Autres certiddo referente ao Titulo Executivo Europeu Foram prontamente fornecidas as informagées pretendidas 16-01-2015(Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de contacto na Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |agilizag&do de um pedido obteng&o de prova por authority/Autorité
PT 19 18-01-2015|PT judiciaire locale J15 mail/courriel [de preuves videoconferéncia remetido para Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidas e fornecidas as informagées pretendidas 18-01-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informacdes sobre obteng&o de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 20 19-01-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste [de preuves videoconferéncia em Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 23-01-2015| E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Recognition & enforcement in
autorité Procuradoria-Geral da general/Reconnaissance & Execucéo por custas com o Titulo Executivo
PT 21 19-01-2015|PT administrative Republica Tel exécution en général Europeu Foram prontamente fornecidas as informacées pretendidas 19-01-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Tribunal da Propriedade [Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informacdes sobre obteng&o de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 22 19-01-2015|PT judiciaire locale Intelectual, 2.° Juizo post/poste |de preuves videoconferéncia em Itélia IT esclarecimentos pretendidos. 23-01-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé, Inst. Local Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtengédo de prova por|UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 23 21-01-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 23-01-2015| E-mail/courriel
Foram prontamente estabelecidos os contactos necessarios.A autoridade
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de contacto na Central holandesa informou que a videoconferéncia ndo podia ocorrer na data
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |agilizac&o de um pedido obtenc&o de prova por authority/Autorité sugerida. Foi sugerida nova data. Posteriormente requerente solicitou a
PT 24 21-01-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia remetido para a Holanda NL [centrale devolucéo do pedido. 24-01-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtengéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 25 21-01-2015|PT judiciaire locale Civel, J5 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Alemanha DE esclarecimentos pretendidos. 23-01-2015| E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention [Solicita informag6es sobre obtenc&o de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 26 21-01-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Espanha ES esclarecimentos pretendidos. 23-01-2015|E-mail/courriel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
cumprimento de um pedido de obteng&o de
prova por videoconferéncia num Tribunal italiano
Local judicial referente a Inquiricdo de trés testemunhas Foram iniciadas diligéncias junto do nosso homélogo italiano. Em
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |residentes na Suica, nas proximidades da Contact point/Point 17/02/2015 o tribunal requerente informou ter recebido resposta negativa
PT 27 21-01-2015|PT judiciaire locale J3 ie de preuves fronteira entre ambos os Estados IT de contact por parte da Autoridade Central Italiana 17-02-2015|E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguagéo sobre estado de
authority/Autorité  |Santarém, 12 Sec. Fam. |Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention [cumprimento de um pedido de recolha de Contact point/Point Foram iniciadas diligéncias junto do nosso homélogo francés. Pedido
PT 28 21-01-2015|PT judiciaire locale e Men., J2 ie de preuves material genético expedido para Bobigny, Franga |[FR |de contact devolvido devidamente cumprido. 23-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Gondomar, Inst. Local Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtengédo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 29 21-01-2015|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves videoconferéncia na Holanda NL esclarecimentos pretendidos. 21-01-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial Service of dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Sec. Comércio, documents/Notification des  |Solicita informagdes sobre obtencéo de prova por|UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 30 22-01-2015|PT judiciaire locale J3 Tel actes videoconferéncia no Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 21-01-2015| E-mail/courriel
Judicial Office for
Central International Family Solicita informagdes sobre como e a quem
UK-  |authority/Autorité  |Justice for England and |E- Taking of evidence/Obtention |solicitar, de forma urgente, a recolha de material Foram prontamente recolhidos e fornecidos os esclarecimentos
PT 31 22-01-2015|EW |centrale Wales mail/courriel [de preuves genético de um cidadéo residente em Portugal pretendidos. 23-03-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 32 22-01-2015(PT judiciaire locale Oficial de Justica Tel de preuves Alemanha DE esclarecimentos pretendidos. 22-01-2015(Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité  [Porto, 1.2 Sec. Fam. e Taking of evidence/Obtention |Solicita informacdes sobre pedido de obtencéo cooperacao no seio da Unido Europeia. Foi sugerido o contacto com a
PT 33 23-01-2015|PT judiciaire locale Men. Tel de preuves de prova (relatério social) no Canada Autre DGAJ. 23-01-2015|Tel
No ambito da Deciséo do Conselho da Uni&o Europeia de 28 de Maio de
2001, que cria a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, a
Local judicial intervencéo dos Pontos de Contacto esta adstrita exclusivamente a
authority/Autorité  |Guimarédes, 2.2 secgédo |E- Taking of evidence/Obtention |Solicita informagdes sobre obtengédo de prova por matérias de foro civil e comercial. Foi indicado o contacto do Ponto de
PT 34 26-01-2015|PT judiciaire locale Criminal, J4 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Holanda NL Contacto Portugués em matéria penal 26-01-2015| E-mail/courriel
Local judicial Tribunal Solicita esclarecimentos relacionados com uma
authority/Autorité  [D’Arrondisement du E- Taking of evidence/Obtention |comunicacao feita por um Tribunal portugués em
PT 35 26-01-2015(LU judiciaire locale Luxembourg mail/courriel [de preuves lingua portuguesa Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 26-01-2015| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central Taking of evidence/Obtention [Solicita esclarecimento de ddvidas sobre
PT 36 26-01-2015[PT judiciaire locale Civel, J2 Tel de preuves obtencé&o de prova na Alemanha DE Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 26-01-2015(Tel
No ambito da Deciséo do Conselho da Unido Europeia de 28 de Maio de
2001, que cria a Rede Judiciaria Europeia em Matéria Civil e Comercial, a
intervencéo dos Pontos de Contacto esta adstrita exclusivamente a
Local judicial Maintenance pedidos de cooperagdo dentro da Unido Europeia. Foi indicado o contacto
authority/Autorité  |Porto, 1.2 Sec. Fam. e obligations/Obligations Envio de certiddo para cobranca de alimentos na da DGAJ enquanto Autoridade Central no ambito Convencéo de Nova
PT 37 28-01-2015|PT judiciaire locale Men. Tel alimentaires Suica Autre lorque para a Cobranga de Alimentos no Estrangeiro 30-01-2015|Tel
Foram estabelecidos os contactos pertinentes. Perante as diversas
tentativas em estabelecer ligacéo por videoconferéncia com o Tribunal
Local judicial Central Italiano, sem sucesso, o Tribunal requerente informou que a parte que
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, Taking of evidence/Obtention |Solicita apoio na marcacéo de um teste de authority/Autorité indicou as testemunhas se comprometeu a apresentar as mesmas em
PT 38 28-01-2015|PT judiciaire locale J6 Tel de preuves videoconferéncia IT centrale Juizo 9-02-2015|Tel
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Foram estabelecidos os contactos pertinentes. Ao que parece o Tribunal
requerido ao invés de tramitar o pedido de colheita directa de prova por
videoconferéncia, nos termos do art. 17.° do Regulamento 1206/2001,

Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de procedeu a inquiricdo da testemunha pelo Juiz Italiano. Segundo
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de Contact point/Point informacéo prestada pelo Ponto de Contacto Italiano, em 31-03-2015, o
PT 39 28-01-2015|PT judiciaire locale J21 post/poste |de preuves prova por videoconferéncia num Tribunal italiano |IT de contact pedido foi devolvido ao Tribunal portugués por correio postal. 9-02-2015 | E-mail/courriel
Solicita informac&o relacionada com a
Central implementacédo pelos EM da Recomendagéo da
authority/Autorité  |Direcgdo-Geral da E- CE de 12 de Margo de 2014 sobre a nova
PT 40 29-01-2015|PT centrale Politica da Justica mail/courriel [Bankrupcy/Faillite abordagem sobre insolvéncia Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 2-02-2015|E-mail/courriel
Local judicial Vila Nova de Gaia, 5.2 Service of E aplicavel & matéria em apreco o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  |Sec. de Fam. e Men., documents/Notification des  [Pedido de informacéo sobre citagdo no Reino UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 41 30-01-2015|PT judiciaire locale J2 Tel actes Unido EW prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 30-01-2015|Tel
Other
administrative
authority/Autre Pedido de colaboragéo na resposta a questdes
autorité Centro Europeu do E- Small claims/Petites colocadas no ambito do Procedimento Europeu Apbs andlise, foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 42 30-01-2015|PT administrative Consumidor - PT mail/courriel [créances de Pequenos Montantes pretendidos. 5-02-2015 | E-mail/courriel
Pedido de colaboragéo na resposta a questdes
Doutorando - Centre for colocadas no ambito de uma pesquisa
UK- Private International E- Child abduction/Enlévements [académica relacionada com o rapto parental Ap6s andlise, foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 43 3-02-2015|EW  |Other/Autre Law, Aberdeen, Uk mail/courriel |d’enfants (Convengéo de Haia de 1980) pretendidos. 25-05-2015| E-mail/courriel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obteng&o de Local judicial Juzgado Foram estabelecidos os contactos pertinentes. Confirmou-se, junto do
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia num Tribunal authority/Autorité Decano El Prat |tribunal requerido a recepcéo do pedido. Foram transmitidos todos os
PT 44 4-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J18 Tel de preuves Espanhol ES |[judiciaire locale de Lobregat dados necessarios para a realizagéo da videoconferéncia requerida. 28-02-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Loulé, Inst. Local Civel, |Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |Pedido de informag&o sobre colheita de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 45 4-02-2015|PT judiciaire locale J2 ie de preuves Bélgica BE esclarecimentos pretendidos. 4-02-2015| E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Ministére de la Justice Pedido de informacé&o sobre as entidades
autorité Frangaise - Bureau de  |E- competentes para receber os pedidos de apoio
PT 46 4-02-2015|FR administrative L'Aide Juridictionnelle  |mail/courriel | Legal aid/Aide judiciaire judiciario internacionais em Portugal Ap6s analise, foram prontamente fornecidos os contactos pretendidos. 4-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de informagé&o sobre colheita de prova UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 47 4-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J15 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia no Reino Unido EW esclarecimentos pretendidos. 4-02-2015 | E-mail/courriel
Pedido de apoio na verificagdo do preenchimento
Local judicial de formulario | do Regulamento 1206/2001 para
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |posterior envio para o Luxemburgo Ap6s andlise, foram prontamente fornecidos os esclarecimentos e
PT 48 4-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J20 post/poste |de preuves (videoconferéncia) LU contactos pretendidos. 5-02-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de informacé&o sobre colheita de prova e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 49 4-02-2015|PT judiciaire locale J4 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia na Republica da Irlanda IE esclarecimentos pretendidos. 5-02-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  |Régua - Instancia Local documents/Notification des  [Pedido de esclarecimentos sobre citacdo no UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 50 5-02-2015|PT judiciaire locale civel Tel actes Reino Unido EW prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 5-02-2015(Tel
Other Punto de Contacto de la
administrative Red de Fiscales de
authority/Autre Cooperacién Marriages, unmarried
autorité Internacional de E- couples/Mariage, couples non|Pedido de informagéo sobre contetido de Apbs andlise, foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 51 5-02-2015|ES administrative Espanha mail/courriel [mariées assento de casamento esclarecimentos pretendidos. 6-02-2015 | E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial Coimbra, Inst.
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacgéo de colheita de prova por authority/Autorité Central Civel, [Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 52 10-02-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale J2 Tribunal requerente 10-02-2015 | E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacé&o de colheita de prova por authority/Autorité Felgueiras, Inst.|Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 53 10-02-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Local civel, J1 |Tribunal requerente 10-02-2015 | E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial Coimbra, Inst.
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention authority/Autorité Central Civel, [Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 54 11-02-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves Pedido anulado. Reenvio de novo formulario | PT |[judiciaire locale J3 Tribunal requerente 11-02-2015|E-mail/courriel
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Legal Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
profession/Professi |Dra. Sofia Nunes, documents/Notification des Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 55 11-02-2015|PT on juridique Agente de Execucéo Tel actes Pedido de informacé&o sobre citagdo em Franca [FR prontamente fornecidas as informag6es pretendidas 11-02-2015|E-mail/courriel
Local judicial Recognition & enforcement in [Pedido de esclarecimentos sobre
authority/Autorité  |Lisboa, Instancia Local general/Reconnaissance & reconhecimento de deciséo proferida no Reino UK-
PT 56 11-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 Tel exécution en général Unido EW Foram prontamente fornecidas as informagées pretendidas 11-02-2015|E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Esclarecimentos relacionados com pedidos de
autorité informag&o de paradeiro de cidad&o portugués
PT 57 11-02-2015|PT administrative Embaixada da Austria [ Tel Others/Autres na Austria AT Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos 11-02-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, a matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Vouzela, Secgéo de E- Taking of evidence/Obtention |Informag&o sobre obtencéo de prova no Reino  |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 58 11-02-2015(PT judiciaire locale Proximidade mail/courriel |de preuves Unido EW esclarecimentos pretendidos. 12-02-2015|E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Recognition & enforcement in Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- general/Reconnaissance & Pedido de esclarecimento relacionado com o concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 59 11-02-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel [exécution en général Regulamento 1393/2007 cooperacao no seio da Unido Europeia. 12-02-2015|E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Gabinete de Recognition & enforcement in
autorité Documentacéo e Direito general/Reconnaissance & Pedido de informacé&o sobre cobranga de custas
PT 60 11-02-2015|PT administrative Comparado Tel exécution en général em Espanha ES Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos 12-02-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Pedido de informagé&o sobre colheita de prova e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 61 16-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J6 post/poste |de preuves por videoconferéncia em Franca FR esclarecimentos pretendidos. 23-02-2015| E-mail/courriel
Segundo nos foi transmitido pelo Ponto de Contacto Belga da Rede que
Local judicial néo existe, ainda, possibilidade de ser realizada colheita de prova na
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Pedido de informacé&o sobre colheita de prova Bélgica, através do sistema de videoconferéncia, no &mbito de processos
PT 62 17-02-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves por videoconferéncia na Bélgica BE de natureza civil e comercial 23-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Pedido de informagé&o sobre colheita de prova e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 63 19-02-2015|PT judiciaire locale Civel post/poste [de preuves por videoconferéncia em Franca FR esclarecimentos pretendidos. 23-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de informacé&o sobre colheita de prova e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 64 19-02-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |mail/courriel |de preuves por videoconferéncia em Franga FR esclarecimentos pretendidos. 19-02-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de informacé&o sobre colheita de prova e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 65 20-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J23 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia em Franca FR esclarecimentos pretendidos. 23-02-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de colaboragéo na marcagdo de uma authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 66 20-02-2015|PT judiciaire locale J12 mail/courriel [de preuves videoconferéncia em Espanha ES |[judiciaire locale pretendidos. 25-02-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Pedido de colaboragéo na marcagdo de uma UK- |authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 67 20-02-2015|PT judiciaire locale J12 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW |[judiciaire locale pretendidos. 22-02-2015|Tel
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Pedido de informacé&o sobre o estado de

cumprimento de dois pedidos de obtencéo de Local judicial
Contact point/Point |Ponto de Contacto E- Taking of evidence/Obtention |provas oriundos do Tribunal de Dresden, authority/Autorité Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 68 20-02-2015|DE de contact Aleméo da RJECC mail/courriel [de preuves Alemanha PT [judiciaire locale pertinentes 7-04-2015|Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Recognition & enforcement in Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi general/Reconnaissance & [Solicita esclarecimentos relacionados com o concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 69 23-02-2015|PT on juridique Advogado Tel exécution en général titulo executivo europeu cooperag&o no seio da Unido Europeia. 23-02-2015|Tel
O pedido nédo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Separation, divorce, Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi annulment/Séparation de Pedido de informacé&o sobre Tribunal competente concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 70 22-02-2015|PT on juridique Advogado Tel corps, divorce, annulation para propor accao de divorcio cooperag&o no seio da Unido Europeia. 22-02-2015|Tel
Solicita o apoio do PC para apurar junto da
autoridade central espanhola sobre o estado de
Central cumprimento de um pedido feito ao abrigo da
authority/Autorité Child abduction/Enlévements [Conv. de Haia sobre o rapto internacional de Contact point/Point
PT 71 2-03-2015|PT centrale DGRSP Tel d’enfants menores ES |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 17-03-2015|E-mail/courriel
Other E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
administrative Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
authority/Autre Service of dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
autorité Procuradoria-Geral da documents/Notification des  [Solicita esclarecimentos relacionados com a e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 72 24-02-2015|PT administrative Republica Tel actes citacdo em Franca FR pretendidos. 24-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Pedido de averiguacéo sobre estado de Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial cumprimento de um pedido de obtenc&o de Central dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia no Luxemburgo e na authority/Autorité Luxemburgo e |e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 73 25-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 mail/courriel [de preuves Holanda LU [centrale Holanda pretendidos. 25-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de Central dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 74 26-02-2015|PT judiciaire locale J3 post/poste |de preuves prova por videoconferéncia num Tribunal Irlandés |IE centrale pretendidos. 2-03-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Pedido de averiguacéo sobre estado de Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial cumprimento de um pedido de obtencgéo de Central dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia num Tribunal authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 75 26-02-2015|PT judiciaire locale J8 mail/courriel [de preuves espanhol ES [centrale pretendidos. 26-02-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de Contact point/Point e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 76 27-02-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 mail/courriel [de preuves prova por videoconferéncia num Tribunal italiano |IT de contact pretendidos. 6-03-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre videoconferéncia na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 77 2-03-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves Alemanha DE pretendidos. 2-04-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Régua, Inst. Local civel, Taking of evidence/Obtention |Pedido de informacé&o sobre pericia de um e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 78 2-03-2015|PT judiciaire locale J1 Tel de preuves veiculo automével na Bélgica BE pretendidos. 2-03-2015(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Valongo, instancia E- general/Reconnaissance & Pedido de informacé&o sobre cobranca de custas
PT 79 2-03-2015|PT judiciaire locale Central Criminal mail/courriel |exécution en général em Espanha ES Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-03-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Instancia Local Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre videoconferéncia na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 80 2-03-2015|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves Alemanha DE pretendidos. 2-03-2015(Tel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Instancia Local Taking of evidence/Obtention e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 81 3-03-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 Tel de preuves Informagdes sobre videoconferéncia na Irlanda  |IE pretendidos. 3-03-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Instancia Local Taking of evidence/Obtention e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 82 3-03-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 Tel de preuves Informacdes sobre videoconferéncia na Irlanda  |IE pretendidos. 3-03-2015|Tel
Tribunal de
Local judicial Local judicial Grande
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Auxilio na marcagéo de videoconferéncia na authority/Autorité Instance de Foram iniciados os contactos pertinentes. Posteriormente foi pedida a
PT 83 3-03-2015|PT judiciaire locale Civel mail/courriel [de preuves Franca FR [judiciaire locale Tours devolugéo do pedido devido ao facto de as partes terem chegado a acordo 3-03-2015|Tel
Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos,
Local judicial Solicita o apoio do PC para esclarecer uma Central relacionados com a anulagéo da data marcada para realizagdo de
authority/Autorité  |Gondomar, Instancia E- Taking of evidence/Obtention |resposta remetida pelas autoridades holandesas authority/Autorité Rechtbank's videoconferéncia em virtude das testemunhas se encontrarem no
PT 84 3-03-2015|PT judiciaire locale Local Civel, J3 mail/courriel [de preuves no ambito de um pedido de obtencéo de provas |NL [centrale Gravenhage estrangeiro. Foi dado apoio na remarcacgéo da data. 23-03-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Penafiel, Seccéo do E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre videoconferéncia no Reino UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 85 3-03-2015|PT judiciaire locale Trabalho, J4 mail/courriel [de preuves Unido EW pretendidos. 4-03-2015| E-mail/courriel
O pedido néo se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Local judicial Recognition & enforcement in Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
authority/Autorité | Tribunal da E- general/Reconnaissance & Informagdes sobre penhora de bens no ambito concretas a este servico, e sempre com vista a solu¢éo de questées de
PT 86 3-03-2015|PT judiciaire locale Concorréncia mail/courriel [exécution en général de um processo de contra-ordenagéo cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. 3-03-2015| E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Deciséo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial concretas a este servico, e sempre com vista a solu¢éo de questées de
authority/Autorité  |Porto, Instancia Local Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre colheita de prova no Cairo, cooperag&o em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. Foi
PT 87 3-03-2015|PT judiciaire locale civel, J5 Tel de preuves Egipto Autre indicado o contacto da DGAJ. 3-03-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do PC para esclarecer uma Central Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos,
authority/Autorité  |Lisboa, Instancia Local Taking of evidence/Obtention |resposta remetida pelas autoridades holandesas authority/Autorité relacionados com a confirmag&o da data marcada para realizagéo de
PT 88 4-03-2015|PT judiciaire locale Civel, J23 Tel de preuves no ambito de um pedido de obtencéo de provas [NL [centrale videoconferéncia requerida 4-03-2015 | E-mail/courriel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obteng&o de Local judicial Juzgado 1.2
authority/Autorité  |Gondomar, Inst. Local  |E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia num Tribunal authority/Autorité instancia de Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 89 5-03-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves espanhol ES |[judiciaire locale Logrofio pretendidos. 6-03-2015 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Porto, Instancia Central, [Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informacéo sobre como pedir a Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 90 5-03-2015|PT judiciaire locale Fam. e Men. - J2 post/poste [de preuves devolucéo de um pedido expedido para a grécia |GR pretendidos 10-03-2015|Tel
Local judicial Solicita informag&o sobre os contactos da
authority/Autorité Taking of evidence/Obtention |autoridade competente para receber um pedido Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 91 5-03-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel de preuves de obtencéo de prova dirigido para o Chipre CcY pretendidos 5-03-2015|Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 92 6-03-2016|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves Informagdes sobre videoconferéncia em Franga |FR pretendidos 6-03-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Pedido de averiguagéo sobre estado de Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial cumprimento de um pedido de obtengéo de Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia num Tribunal authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os
PT 93 10-03-2015|PT judiciaire locale Civel - J17 mail/courriel [de preuves espanhol ES |[judiciaire locale elementosrelacionados com a marcacéo da videoconefréncia pretendida 20-03-2015|Tel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 94 10-03-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT |[judiciaire locale pretendidos junto do Tribunal requerente 20-03-2015|Tel
Local judicial
authority/Autorité Taking of evidence/Obtention |Solicita 0 apoio do PC no preenchimento de um Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 95 10-03-2015|PT judiciaire locale Satdo, Inst. Local Tel de preuves pedido de obtengéo de provas pretendidos 19-03-2015(Tel
Local judicial Service of Pedido de averiguacéo sobre estado de Central
authority/Autorité  |Esposende, Inst. Local, [Normal documents/Notification des  [cumprimento de um pedido de citagéo remetido authority/Autorité Foi contactado o Huissier e posteriormente pedido apoio ao PC Francés. O
PT 96 10-03-2015|PT judiciaire locale Comp. Genérica, J1 post/poste |actes para a Franca FR [centrale Tribunal recebeu o pedido devidamente cumprido. 20-07-2015|Tel
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Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de Local judicial
authority/Autorité  |[Esposende, Inst. Local, [Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 97 13-03-2015|PT judiciaire locale Comp. Genérica, J1 post/poste |de preuves prova dirigido a um Tribunal francés FR [judiciaire locale TGl Pontoise  |pretendidos junto do Tribunal requerente 27-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel-|Normal documents/Notification des Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 98 13-03-2015|PT judiciaire locale J15 post/poste |actes Informagdes sobre citacdo em Franca FR pretendidos. 13-03-2015(Tel
Local judicial Service of
authority/Autorité documents/Notification des Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 99 16-03-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel actes Informagdes sobre citacdo na Holanda NL pretendidos. 16-03-2015(Tel
O pedido nédo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Uncontested Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com o concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 100 26-03-2015|PT on juridique Advogado Tel contestées Titulo executivo europeu cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. 16-03-2015(Tel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 101 17-03-2015|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves Alemanha DE pretendidos, com auxilio do Atlas Judiciario Europeu em matéria civil 17-03-2015(Tel
Solicita o apoio do PC no sentido de esclarecer
Central Service of aquela autoridade sobre o cumprimento de um Local judicial
authority/Autorité  [Ministério da Justica da |E- documents/Notification des  [pedido de citagdo efectuado pela Instancia local authority/Autorité Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 102 17-03-2015|SK centrale Eslovaquia mail/courriel |actes de Valpagos PT |judiciaire locale pretendidos. 17-03-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial V.N de Famalicéo - dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Instancia Local civel - Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na Franca e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 103 17-03-2015|PT judiciaire locale Ji Tel de preuves por videoconferéncia FR pretendidos. 17-03-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro - Inst. Central Civel|Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 104 19-03-2015|PT judiciaire locale -J4 post/poste |de preuves videoconferéncia pretendidos. 23-03-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 105 19-03-2015|PT judiciaire locale Civel mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW pretendidos. 2-04-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto na
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agilizag&do de um pedido de obtencéo de prova |UK- [Contact point/Point Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 106 19-03-2015|PT judiciaire locale Civel - J20 mail/courriel [de preuves remetido ao Reino Unido EW |de contact pretendidos. 3-06-2015|Tel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obtencg&o de Central
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia dirigido a um Tribunal authority/Autorité Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 107 20-03-2015|PT judiciaire locale J4 mail/courriel [de preuves Irlandés IE centrale pretendidos. 1-04-2015|Tel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 108 25-03-2015|PT judiciaire locale Civel - J20 mail/courriel [de preuves prova dirigido a um Tribunal Italiano IT pretendidos. 25-03-2015| Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Acores - Inst. Local - E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 109 25-03-2015|PT judiciaire locale Vila Franca do Campo |mail/courriel |de preuves Alemanha DE pretendidos. 25-03-2015| Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central - Fam|E- Taking of evidence/Obtention cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. Foi
PT 110 25-03-2015|PT judiciaire locale e Men -J1 mail/courriel [de preuves Informacdes sobre obteng&o de prova na Suica |Autre indicado o contacto da DGAJ. 2-04-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro - Inst. Central Civel Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 111 17-03-2015|PT judiciaire locale -J1 Tel de preuves Alemanha DE pretendidos. 2-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  [Coimbra - Inst. Central |[Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita 0 apoio do PC na tradugéo de dois oficios
PT 112 25-03-2015|PT judiciaire locale Civel - J4 post/poste |de preuves dirigidos a Tribunais franceses FR Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos devidos 25-03-2015| E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Legal dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
profession/Professi Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Irlanda |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 113 25-03-2015|PT on juridique Oficial de Justica Tel de preuves do Norte por videoconferéncia NI pretendidos. 26-03-2015| E-mail/courriel
Tribunal de
Local judicial Matosinhos - Inst. Pedido de averiguacéo sobre estado de Local judicial Premiere
authority/Autorité  |Central - Fam. e Men. - |Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité Instance de Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informacdes
PT 114 28-03-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves prova dirigido a um Tribunal Belga BE |[judiciaire locale Bruxelles pertinentes 21-08-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Tribunal da Propriedade [Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Franga e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 115 28-03-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 2.°Juizo post/poste |de preuves por videoconferéncia FR pretendidos. 1-04-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na Italia e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 116 1-04-2015|PT judiciaire locale Civel - J20 post/poste |de preuves por videoconferéncia pretendidos. 8-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Central dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencdo de prova na Austria authority/Autorité e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 117 1-04-2015|PT judiciaire locale J4 mail/courriel [de preuves e na Italia por videoconferéncia IE centrale pretendidos. 1-04-2015(Tel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de
authority/Autorité  |Setdbal, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obteng&o de Contact point/Point Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 118 2-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 post/poste |de preuves prova dirigido a um Tribunal Sueco SE |de contact pertinentes 9-04-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Suécia e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 119 8-04-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves e Reino Unido por videoconferéncia SE pretendidos. 9-04-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Legal dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
profession/Professi Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na Franca e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 120 8-04-2015|PT on juridique Oficial de Justica post/poste |de preuves por videoconferéncia FR pretendidos. 9-04-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na Italia e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 121 9-04-2015|PT judiciaire locale J4 post/poste |de preuves por videoconferéncia IT pretendidos. 9-04-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de
authority/Autorité  [Madeira, Inst. Central  |Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 122 14-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 ie de preuves prova por videoconferéncia dirigido a Itélia IT pertinentes 23-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- documents/Notification des  |Solicita esclarecimentos sobre citagéo nas llhas |UK-
PT 123 14-04-2015|PT judiciaire locale J4 mail/courriel |actes Virgens (Reino Unido) EW Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informacdes pertinentes 20-04-2015| E-mail/courriel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obtencg&o de Central
authority/Autorité  [Madeira, Inst. Central  [Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia dirigido ao reino UK-  |authority/Autorité Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 124 14-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 ie de preuves Unido EW [centrale pertinentes 22-04-2015|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre morada de um Tribunal Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 125 14-04-2015|PT judiciaire locale Civel-J12 Tel de preuves Alemao DE pretendidos, com auxilio do Atlas Judiciario Europeu em matéria civil 14-04-2015|Tel
Legal Balcédo de Herancgas e Recognition & enforcement in [Solicita esclarecimentos relacionados com o
profession/Professi |Partilhas - Adjunta de general/Reconnaissance & reconhecimento de uma decis&do de habilitagcédo Foram recolhidos e prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 126 14-04-2015|PT on juridique Conservador Tel exécution en général de herdeiros proferida na Alemanha pretendidos. 15-04-2015(Tel
Local judicial Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Solicita apoio na marcagéo de um teste de authority/Autorité
PT 127 14-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J17 Tel de preuves videoconferéncia com Espanha ES |[judiciaire locale Foram estabelecidos os contactos pertinentes e o teste foi marcado 16-04-2015(Tel
O pedido n&o se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Uncontested Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com a concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 128 15-04-2015|PT on juridique Advogado Tel contestées execugdo de uma decisdo portuguesa em Franga |FR cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. 15-04-2015(Tel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova no Reino  |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 129 16-04-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves Unido por videoconferéncia EW pretendidos. 24-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Lisboa, Inst. Local Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova no Reino  |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 130 16-04-2015(PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves Unido EW pretendidos, com auxilio do Atlas Judiciario Europeu em matéria civil 16-04-2015|E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Uncontested Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com o concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 131 16-04-2015|PT on juridique Advogado Tel contestées Titulo Executivo Europeu cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. 16-04-2015(Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Uncontested Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com o concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 132 16-04-2015|PT on juridique Advogada estagiaria Tel contestées Titulo Executivo Europeu cooperacdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. 16-04-2015(Tel
Pedido de averiguacéo sobre estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obteng&o de Central
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |prova por videoconferéncia dirigido ao authority/Autorité Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informacées
PT 133 16-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 ie de preuves Luxemburgo LU [centrale pertinentes 28-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité E- Child abduction/Enlévements [Solicita esclarecimentos relacionados com o
PT 134 22-04-2015|PT judiciaire locale Juiz de Direito mail/courriel |d’enfants rapto parental internacional Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos 22-04-2015| E-mail/courriel
Central Solicita 0 apoio do PC na recolha de informagdo
authority/Autorité E- Child abduction/Enlévements junto as autoridades holandesas, nos termos do Contact point/Point Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informacées
PT 135 22-04-2015|PT centrale DGRSP mail/courriel [d'enfants art. 54 do Regulamento Bruxelas lia NL  |de contact pertinentes 26-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obteng&o de authority/Autorité Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 136 22-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J19 mail/courriel [de preuves prova dirigido a um Tribunal Espanhol ES |[judiciaire locale pertinentes 17-05-2015|E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacgéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 137 22-04-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT |judiciaire locale Tribunal requerente 21-04-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtengéo de prova no Reino  [UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 138 22-04-2015|PT judiciaire locale Oficial de Justica post/poste [de preuves Unido (Escécia) por videoconferéncia SC pretendidos. 27-04-2015| E-mail/courriel
Pedido de informag&o sobre o estado de Local judicial
Contact point/Point |Ponto de Contacto E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de dois pedidos de citag&o oriundos authority/Autorité Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informacées
PT 139 22-04-2015|DE de contact Aleméo da RJIECC mail/courriel [de preuves do Tribunal de Kaufbeuren, Alemanha PT |judiciaire locale pertinentes 27-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Porto, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova no Chipre e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 140 23-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 post/poste |de preuves por videoconferéncia CcY pretendidos. 23-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 141 23-04-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.°Juizo post/poste [de preuves Alemanha por videoconferéncia pretendidos. 27-04-2015|E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Felgueiras, Inst.
PT 142 23-04-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Local civel, J1 |Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 22-04-2015|Tel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacdo de colheita de prova por authority/Autorité
PT 143 24-04-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Sintra Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 22-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial Uncontested
authority/Autorité  [Procurador-Geral claims/Créances non Solicita esclarecimentos relacionados com o
PT 144 24-04-2015|PT judiciaire locale Distrital de Coimbra Tel contestées Titulo Executivo Europeu Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 23-04-2015|Tel
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Local judicial Recognition & enforcement in [ Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité general/Reconnaissance & reconhecimento e execucéo de decisédo de
PT 145 27-04-2015|PT judiciaire locale Lishoa, Inst. Local Civel |Tel exécution en général arresto italiana em Portugal IT Foram prontamente fornecidas as informacdes pertinentes 27-04-2015|Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité  [Olh&o - Secgédo de Solicita esclarecimentos relacionados com cooperagdo em matéria civil e comercial, no seio da Unido Europeia. Foi
PT 146 27-04-2015|PT judiciaire locale competéncia genérica  |Tel Others/Autres citagdo de arguido residente na Alemanha indicado o contacto do PC da RJE-Penal 27-04-2015|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in [ Solicita esclarecimentos relacionados com o
authority/Autorité | Viseu — Secgéo de general/Reconnaissance & reconhecimento e execucgéo de deciséo proferida
PT 147 27-04-2015|PT judiciaire locale Execucdes Tel exécution en général em Portugal de penhora de bens na Dinamarca |Autre Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 27-04-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Franga e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 148 29-04-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves por videoconferéncia FR pretendidos. 5-05-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité Arcos de Valdevez, documents/Notification des | Solicita esclarecimentos relacionados com a
PT 149 29-04-2015|PT judiciaire locale Sec.Comp. Genérica Tel actes citacdo de cidad&o residente na Suica Autre Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 28-04-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova no Reino  |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 150 29-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J6 post/poste |de preuves Unido por videoconferéncia EW pretendidos. 29-04-2015| E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de
authority/Autorité  |Fundéo, Inst. Local Fax/Télécop|Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de Contact point/Point Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 151 29-04-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 ie de preuves prova dirigido & Bélgica BE |de contact pertinentes 28-05-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Régua, Sec.Comp. Normal Taking of evidence/Obtention e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 152 29-04-2015|PT judiciaire locale Genérica post/poste |de preuves Informagdes sobre obtencéo de prova na Bélgica |BE pretendidos. 29-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Coimbra, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 153 29-04-2015|PT judiciaire locale Civel Tel de preuves videoconferéncia na Franca FR pretendidos. 29-04-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 154 30-04-2015|PT judiciaire locale Lishoa, Inst. Local Civel |mail/courriel [de preuves Alemanha por videoconferéncia DE pretendidos. 5-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Acores, V. F. do Pedido de informag&o sobre o estado de
authority/Autorité¢  [Campo, Sec. Comp. E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de Contact point/Point Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagdes
PT 155 30-04-2015|PT judiciaire locale Genérica - J1 mail/courriel [de preuves provas remetido & Alemanha DE |de contact pertinentes 5-05-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 156 5-05-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |de preuves videoconferéncia na Franca pretendidos. 6-05-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com o
PT 157 6-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J20 mail/courriel [de preuves Luxemburgo Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informag6es pertinentes 6-05-2015(Tel
Solicita esclarecimentos relacionados com a
Local judicial devolucéo de um pedido de obtengéo de provas Local judicial
authority/Autorité Taking of evidence/Obtention |por um Tribunal Espanhol pelo facto do mesmo authority/Autorité
PT 158 6-05-2015|PT judiciaire locale Porto, Inst. Local Civel [Tel de preuves se encontrar redigido em Portugués ES |[judiciaire locale Foram prontamente fornecidas as informagdes pertinentes 6-05-2015(Tel
Other
administrative
authority/Autre Separation, divorce, Solicita esclarecimentos relacionados com o
autorité Conservatéria do annulment/Séparation de averbamento, em Portugal, de divércio celebrado
PT 159 6-05-2015|PT administrative Registo Civil de Mafra |Tel corps, divorce, annulation na Eslovénia SI Foram prontamente fornecidas as informagées pertinentes 6-05-2015(Tel
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Foram solicitadas as informacdes pertinentes. Em 30/07/2015 foi

solicitado o envio de novo pedido. O tribunal alemé&o n&o reteve nenhuma
copia do pedido, pelo que se tornou dificil apurar o porqué da rejeicéo do
mesmo. Em 25/11/2015 foi expedido novo pedido de Relatério Social. Em

Local judicial Pedido de esclarecimentos sobre o ndo 29/01/2016 informamos o tribunal portugués que o pedido estava a ser
authority/Autorité | Santarém, Inst. Central, |E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de relatério social Contact point/Point tramitado pelo Amstgericht Schoeneberg e que estava agendada uma
PT 160 4-05-2015|PT judiciaire locale Fam. e Men., J1 mail/courriel [de preuves remetido a Alemanha DE |de contact audicéo por parte do assistente social alemé&o. 30-07-2015| E-mail/courriel
Local judicial Figueira da Foz, Inst.
authority/Autorité  [Central, Fam. e Men., Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na Franga
PT 161 11-05-2015|PT judiciaire locale J1 Tel de preuves (relatério social) FR Foram prontamente fornecidas as informagées pertinentes 13-05-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial Figueira da Foz, Inst. dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men., |Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova no e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 162 14-05-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves Luxemburgo LU pretendidos. 15-05-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Service of Pedido de informacé&o sobre o estado de
authority/Autorité  |Settbal, Inst. Central E- documents/Notification des  [cumprimento de um pedido de citagéo remetido Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informagées
PT 163 14-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel |actes ao Consulado de Portugal na Irlanda pertinentes 1-07-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em apreco o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité Loulé, Inst. Central Normal documents/Notification des UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 164 14-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 post/poste |actes Informacgdes sobre citagéo no Reino Unido EW prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 18-05-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita esclarecimentos relacionados com a
authority/Autorité tramitag&o na forma comum apds Injungéo
PT 165 14-05-2015|PT judiciaire locale Sintra, Inst. Local Civel |[Tel Others/Autres Europeia Foram prontamente fornecidas as informagées pertinentes 14-05-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial Figueira da Foz, Inst. dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men.,  |Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 166 18-05-2015|PT judiciaire locale Ji post/poste |de preuves videoconferéncia na Franca FR pretendidos. 20-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Figueira da Foz, Inst. Pedido de informacé&o sobre o estado de
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men., |Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de Contact point/Point
PT 167 18-05-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves prova expedido para Franca (relatério social) FR |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-05-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial Figueira da Foz, Inst. dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Central, Fam. e Men., [Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova em e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 168 18-05-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste [de preuves Espanha ES pretendidos. 21-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 169 20-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informagées pertinentes 22-05-2015|Tel
Local judicial Solicita esclarecimentos ao PC relacionados com
authority/Autorité  [Procuradora-Adjunta os efeitos de uma decis&o de Insolvéncia
PT 170 22-05-2015|PT judiciaire locale Funchal Tel Bankrupcy/Faillite proferida no Luxemburgo em Portugal LU Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informacdes pertinentes 22-05-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central, E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 171 22-05-2015|PT judiciaire locale Fam. e Men., J1 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Holanda NL pretendidos. 25-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, documents/Notification des  |Informagéo sobre citagdo na Suica e no
PT 172 22-05-2015|PT judiciaire locale J8 Tel actes Lichenstein Autre Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informag6es pertinentes 25-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |Normal documents/Notification des  [Informagdes sobre citacéo na Irlanda do Norte UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 173 25-05-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |actes (Reino Unido) NI prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 18-05-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com
PT 174 25-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Madrid, Espanha Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informag6es pertinentes 29-05-2015|Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com St.
PT 175 25-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Feliu Llobregat, Espanha ES Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informagées pertinentes 29-05-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com
PT 176 25-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Mdrcia, Espanha ES Foram recolhidas e prontamente fornecidas as informag6es pertinentes 29-05-2015|Tel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 177 26-05-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia ES |[judiciaire locale Valpagos Tribunal Portugués 3-06-2015(Tel
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Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 178 26-05-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia ES |[judiciaire locale Agueda Tribunal Portugués 3-06-2015|Tel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 179 27-05-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia ES |[judiciaire locale Portimdo Tribunal Portugués 3-06-2015(Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Solicita Informag6es sobre obtencéo de prova Contact point/Point
PT 180 28-05-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia em Italia IT de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 12-06-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Legal dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
profession/Professi Normal Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova no Reino  |UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 181 31-05-2015|PT on juridique Oficial de Justica post/poste |de preuves Unido EW pretendidos. 12-06-2015 | E-mail/courriel
O pedido n&o se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Recognition & enforcement in Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- general/Reconnaissance & Pedido de esclarecimento relacionado com a concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 182 2-06-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel [exécution en général Injuncédo de Pagamento Europeia cooperagéo no seio da Uniéo Europeia. 11-06-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité | Tribunal de Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 183 2-06-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° juizo mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Republica Checa Ccz pretendidos. 11-06-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial Figueira da Foz, Inst. dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men.,  |Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na Franca e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 184 2-06-2015|PT judiciaire locale Ji post/poste |de preuves (material biolégico) FR pretendidos. 20-05-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 185 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Treviso, Itélia IT centrale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 186 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Madrid, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 187 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Navalcarnero, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-06-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia com S. authority/Autorité
PT 188 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Lorenzo del Escorial, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 189 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Méstoles, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 11-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia com authority/Autorité
PT 190 2-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Alcala de Henares, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-06-2015|E-mail/courriel
Esclarecimentos sobre reconhecimento e
Local judicial Figueira da Foz, Inst. execugédo, em Francga, de decisao de arrolamento
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men., |Normal Taking of evidence/Obtention |de contas bancérias francesas proferida em
PT 191 5-06-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste [de preuves Portugal. FR Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 5-06-2015 | E-mail/courriel
Informagdes sobre obtengéo de prova por
Local judicial videoconferéncia em Franga e apoio na
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention [marcacéo de videoconferéncia com quatro
PT 192 5-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 post/poste |de preuves jurisdigbes francesas Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos.
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 193 7-06-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW pretendidos. 22-06-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité V. N. de Famalicéo, E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 194 7-06-2015|PT judiciaire locale Inst. Central Civel, J1 mail/courriel [de preuves Alemanha DE pretendidos. 8-06-2015| E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central, E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 195 9-06-2015|PT judiciaire locale Secgao de Trabalho, J1 |mail/courriel |de preuves videoconferéncia em Italia IT pretendidos. 9-06-2015| E-mail/courriel
Local judicial Figueira da Foz, Inst.
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men.,  |Normal Solicita o apoio do PC na recolha de legislagéo Contact point/Point Foram solicitadas, recolhidas e prontamente fornecidas as informacdes
PT 196 11-06-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste [Legal order/Ordre juridique leta referente a regulacéo dos poderes parentais |LV  |de contact pertinentes 22-06-2015| E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Recognition & enforcement in [Pedido de esclarecimento relacionado com a Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- general/Reconnaissance & [exeucéo, em espanha, de uma deciséo proferida concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 197 12-06-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel [exécution en général em Portugal ES cooperagéo no seio da Uniéo Europeia. 12-06-2015 | E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Separation, divorce, Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi annulment/Séparation de Informacdes sobreTribunal competente para concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 198 12-06-2015|PT on juridique Advogado Tel corps, divorce, annulation propor acgéo de divércio cooperagéo no seio da Uniéo Europeia. 12-06-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 199 12-06-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Irlanda IE pretendidos. 30-06-2015| E-mail/courriel
Foram prontamente solicitados os elementos pretendidos. Em 25/09/2015,
apos varias insisténcias, fomos informados pelo Tribunal de Grande
Instance de de Borgoin Jallieu néo ter sido localizado o pedido em
Local judicial Figueira da Foz, Inst. Pedido de informag&o sobre o estado de Local judicial questdo. Em todo o caso, atendendo a documentacao transmitida, a
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men., |Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de authority/Autorité testemunha foi convocada para ser ouvida pelo juiz francés no dia
PT 200 5-06-2015|PT judiciaire locale Ji post/poste |de preuves prova remetido a Franca FR [judiciaire locale 03/11/2015 25-09-2015| E-mail/courriel
Local judicial Pedido de informacé&o sobre o estado de
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de
PT 201 8-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J6 post/poste |de preuves prova remetido para a Alemanha DE Em 09/06/2015 o tribunal requerente recebeu a confirmagéo 9-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Figueira da Foz, Inst. Pedido de informag&o sobre o estado de Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos,
authority/Autorité  [Central, Fam. e Men., [Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de Contact point/Point com o apoio do Ponto de Contacto Francés da RJIECC. Em 28/07/2015
PT 202 17-06-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste [de preuves prova remetido a Franca FR |de contact foram comunicados os resultados das diligéncias realizadas 28-07-2015|Tel
Local judicial Recognition & enforcement in
authority/Autorité general/Reconnaissance & |Pedido de informagéo sobre jurisprudéncia
PT 203 17-06-2015|PT judiciaire locale Juiz de Direito Tel exécution en général relacionada com o Titulo Executivo Europeu Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-06-2015 | E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos sobre as razdes que
Local judicial Figueira da Foz, Inst. levaram a Autoridade Central francesa a recusar Central
authority/Autorité  [Central, Fam. e Men., [Normal Taking of evidence/Obtention |executar o pedido de obtencédo de provas por authority/Autorité
PT 204 17-06-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste [de preuves videoconferéncia requerido FR [centrale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-06-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 205 17-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Méstoles, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-06-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 206 17-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Malaga, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-06-2015|Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em Contact point/Point
PT 207 17-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Navalcarnero, Espanha ES |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 10-07-2015(Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na
PT 208 18-06-2015|PT judiciaire locale J4 Tel de preuves Alemanha DE Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 19-06-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Uncontested
authority/Autorité claims/Créances non Esclarecimentos relacionados com o Titulo
PT 209 18-06-2015|PT judiciaire locale Juiz de Direito Tel contestées executivo europeu Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 18-06-2015(Tel
Local judicial Uncontested
authority/Autorité  [Pacos de Ferreira, Inst. claims/Créances non Esclarecimentos relacionados com o Titulo
PT 210 22-06-2015|PT judiciaire locale Central Tel contestées executivo europeu Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 22-06-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia na
PT 211 22-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Alemanha DE Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-06-2015|Tel
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Local judicial
authority/Autorité Normal Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova na
PT 212 26-06-2015|PT judiciaire locale Oficial de Justica post/poste |de preuves Espanha (relatério social) ES Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-06-2015|Tel
Local judicial
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention |Solicita Informacdes sobre obtencéo de prova
PT 213 30-06-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° Juizo mail/courriel [de preuves por videoconferéncia na Espanha e na Holanda |NL Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-07-2015(Tel
Local judicial
authority/Autorité  [Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Solicita Informag6es sobre obtencéo de prova
PT 214 30-06-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia na Irlanda IE Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-07-2015(Tel
Local judicial
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Solicita Informacdes sobre obtencéo de prova
PT 215 2-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves por videoconferéncia na Franca FR Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-07-2015(Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto na
authority/Autorité  |Settbal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |obtencéo de certiddo de uma deciséo proferida Contact point/Point
PT 216 2-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves na Suécia SE |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 29-07-2015|Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em Contact point/Point
PT 217 2-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Roma, Italia IT de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-09-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 218 6-07-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Irlanda IE pretendidos. 14-07-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 219 6-07-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves Informagdes sobre obtenc&o de prova na Bélgica |BE pretendidos. 14-07-2015 | E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre disposi¢des do Direito Contact point/Point
PT 220 6-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J5 mail/courriel [de preuves Francés FR |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 14-07-2015 | E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention Marcagéo de colheita de prova por authority/Autorité
PT 221 6-07-2015|LU centrale Luxembourg mail/courriel |de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Valpagos Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 6-07-2015(Tel
Central Pedido de informacé&o sobre o estado de Local judicial
authority/Autorité  |Ministério da Justica da |E- cumprimento de um pedido de obteng&o de authority/Autorité
PT 222 2-07-2015|Autre |centrale Roménia mail/courriel prova remetido a Portugal PT |judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-07-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 223 6-07-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° Juizo mail/courriel [de preuves Madrid, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-07-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
224 6-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves Madrid, Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 16-07-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Esclarecimentos relacionados com a devolugéo
authority/Autorité  [Valpacos, Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |de um pedido de obtencéo de prova dirigido a Contact point/Point
PT 225 7-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Franca FR |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 13-07-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 226 7-07-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW pretendidos. 16-07-2015|E-mail/courriel
Legal Inheritance, succession and |Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto na recolha
profession/Professi wills/Testaments et de jurisprudéncia nacional relacionada com o Foi prontamente fornecida informacé&o relacionada com as comunicacgdes
PT 227 7-07-2015|PT on juridique Professora universitaria |Tel successions Regulamento 2201/2003. em quest&o. 17-07-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 228 9-07-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia em Italia IT pretendidos. 17-07-2015|E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos sobre a possibilidade de
Local judicial Service of ser solicitado as autoridades holandesas uma
authority/Autorité  |Penafiel, Inst. Central E- documents/Notification des  |citacdo edital de cidaddo com dltima residéncia
PT 229 10-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel |actes conhecida na Holanda NL Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 14-07-2015|E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité  |Penafiel, Inst. Central  |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por
PT 230 11-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Bélgica BE Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 22-07-2015| E-mail/courriel
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E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 231 11-07-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves Informagdes sobre obtencéo de prova em Franga [FR pretendidos. 22-07-2015|E-mail/courriel
Local judicial Esclarecimentos relacionados com a execugdo
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |E- Taking of evidence/Obtention |de decisdo cautelar proferida em Portugal no
PT 232 23-07-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° Juizo mail/courriel [de preuves Reino Unido Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 24-07-2015| E-mail/courriel
Solicita informag6es constantes de um processo
de regulacdo do poder paternal a correr termos
na Secgéo de Familia e Menores do Tribunal da
Parental Comarca de Coimbra referente a um menor que Local judicial
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- responsibility/Responsabilité |se encontra a passar férias com o Pai na authority/Autorité
PT 233 28-07-2015|DE de contact Alemanha mail/courriel | parentale Alemanha DE |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-07-2015| E-mail/courriel
Parental
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- responsibility/Responsabilité  [Solicita informacdes relacionadas com o Direito
PT 234 17-07-2015|DE de contact Alemanha mail/courriel | parentale Sucesso6rio Portugués Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 28-07-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |[agendamento de uma videoconferéncia no Reino [UK- [authority/Autorité
PT 235 17-07-2015|PT judiciaire locale Civel, J20 mail/courriel [de preuves Unido EW [centrale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-07-2015|E-mail/courriel
Solicita o apoio do Ponto de Contacto na recolha
Legal Inheritance, succession and |das comunicagdes proferidas pelo Estado
profession/Professi wills/Testaments et Portugués no ambito do Regulamento 650/2012 Foi prontamente fornecida informacéo relacionada com as comunicacdes
PT 236 17-07-2015|PT on juridique Professora universitaria |Tel successions (Sucessoes) em questéo. 17-07-2015(Tel
Local judicial Recognition & enforcement in [Esclarecimentos relacionados com a execugéo
authority/Autorité  |Viseu - Inst. Central general/Reconnaissance & [de decis&o cautelar proferida em Portugal em
PT 237 18-07-2015|PT judiciaire locale Civel - J1 Tel exécution en général Franca FR Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-07-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 238 18-08-2015|PT judiciaire locale Ji mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Alemanha DE pretendidos. 1-09-2015 | E-mail/courriel
Solicita informagdes sobre a lei portuguesa que
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- regula os contratos de compra e venda de bens
PT 239 21-08-2015|DE de contact Alemanha mail/courriel Legal order/Ordre juridique moéveis Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-09-2015|E-mail/courriel
Solicita informagdes sobre os organismos, dentro
Central Direcgéo-Geral da Organisation of de cada Estado-Membro da EU, com funcdes de
authority/Autorité  |Administragdo da E- justice/Organisation de la Organizacédo, Gestdo e Administracéo dos Foram prontamente solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos
PT 240 26-08-2015|PT centrale Justica mail/courriel |justice Tribunais pretendidos. 15-09-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. local Civel, |[Normal documents/Notification des  [Informagdes sobre citagcdo em Gibraltar (Reino  [UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 241 27-08-2015|PT judiciaire locale J9 post/poste |actes Unido) Gl prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 1-09-2015| E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  [d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention [Remarcagéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 242 28-08-2015|LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Tribunal Portugués 1-09-2015|Tel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central documents/Notification des Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 243 31-08-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 Tel actes Informagdes sobre citacdo na Alemanha DE prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 31-08-2015| Tel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Deciséo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Recognition & enforcement in Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- general/Reconnaissance & Esclarecimentos relacionados com a execugdo concretas a este servico, e sempre com vista a solu¢do de questdes de
PT 244 1-09-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel [exécution en général de deciséo proferida em Portugal em Espanha ES cooperagéo no seio da Unido Europeia. 1-09-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 245 3-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-09-2015|Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Barcelos, Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 246 3-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-09-2015| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos sobre os mecanismos
Contact point/Point |Ministério da Justica E- existentes em Portugal para reconhecer uma
PT 247 9-09-2015|FR de contact Francés mail/courriel [Others/Autres deciséo tutelar de cidad&do maior de idade Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-09-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 248 3-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J5 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 8-09-2015| E-mail/courriel
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Central Parental Portugal junto de uma familia de acolhimento Central Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. O
authority/Autorité Instituto de seguranga  E- responsibility/Responsabilité | com base numa ordem proferida por Tribunal authority/Autorité ponto de Contacto alemé&o e a autoridade central alema foram chamados a
PT 249 3-09-2015 PT centrale Social mail/courriel | parentale alemé&o DE | centrale intervir. A jovem regressou & alemanha em 11/09/2015 11-09-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 250 3-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 3-09-2015(Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Gondomar, Inst. Local |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 251 4-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 7-09-2015 | E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Parental Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
autorité E- responsibility/Responsabilité [esclarecimento de questdes relacionadas com a
PT 252 4-09-2015|PT administrative Professora Universitaria [mail/courriel |parentale jurisprudéncia do Regulamento 2201/2003 Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 9-09-2015 | E-mail/courriel
Solicita o apoio do Ponto de Contacto na recolha
Local judicial Parental de informagdes relacionadas com uma menor
authority/Autorité  |Portimé&o, Inst. Central, responsibility/Responsabilité |colocada em Portugal por ordem de um Tribunal Contact point/Point
PT 253 4-09-2015|PT judiciaire locale Fam e Men Tel parentale aleméo DE |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 4-09-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em apreco o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité documents/Notification des Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 254 7-09-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel actes Pedido de informacéo sobre citagdo em Franca |FR prontamente fornecidas as informagdes pretendidas 7-09-2015(Tel
Other
administrative Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto na recolha
authority/Autre Ministério dos Negécios Inheritance, succession and |das comunicagdes proferidas pelo Estado
autorité Estrangeiros de wills/Testaments et Portugués no ambito do Regulamento 650/2012 Foi prontamente fornecida informacé&o relacionada com as comunicagdes
PT 255 7-09-2015|PT administrative Portugal Tel successions (Sucessbes) em questao 30-09-2015| Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  [Loulé, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em Contact point/Point
PT 256 8-09-2015|PT judiciaire locale Ji mail/courriel [de preuves Espanha ES |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-09-2015(Tel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em Contact point/Point
PT 257 8-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Espanha ES |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-09-2015(Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em Contact point/Point
PT 258 9-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J17 mail/courriel [de preuves Espanha ES |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 10-09-2015(Tel
Solicita esclarecimentos relacionados com o
Local judicial Service of Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do Parlamento
authority/Autorité documents/Notification des  [Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de
PT 259 9-09-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel actes 2007 Foram prontamente fornecidas as informacées pretendidas 9-09-2015(Tel
Local judicial Pedido de informag&o sobre o estado de
authority/Autorité  [Loulé, Inst. Local Civel, [Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtengéo de Contact point/Point
PT 260 11-09-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste [de preuves prova remetido & Bélgica BE |de contact Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 1-10-2015|E-mail/courriel
Recognition & enforcement in |Solicita informagdes relacionadas com os
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- general/Reconnaissance & procedimentos de reconhecimento e execugdo
PT 261 11-09-2015|Autre |de contact Roménia mail/courriel [exécution en général de decisdo arbitral estrangeira em Portugal Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-09-2015 | E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité  [Loulé, Inst. Local Civel, documents/Notification des  |Pedido de informacéo sobre citagdo na Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 262 11-09-2015|PT judiciaire locale J2 Tel actes Alemanha DE prontamente fornecidas as informacdes pretendidas 29-09-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité | Tribunal da Propriedade |Normal Taking of evidence/Obtention |esclarecimento de uma comunicagéo remetida authority/Autorité
PT 263 11-09-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.° Juizo post/poste [de preuves pela autoridade central holandesa NL [centrale Foram solicitados, recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 29-09-2015| E-mail/courriel
Solicita o apoio do Ponto de Contacto no sentido
de esclarecer os procedimentos a ter em relagédo
Other arecusa, por parte de uma mée, residente em
administrative Portugal, em entragar a guarda de um menor ao Foram prontamente solicitadas, recolhidas e fornecidas as informacées
authority/Autre Pai, residente na Holanda, a quem foi confiada a pretendidas. Cabe ao Pai introduzir um pedido de regresso da menor junto
autorité Embaixada da Holanda |E- Child abduction/Enlévements |responsabilidade parental por deciséo proferida Contact point/Point da AC holandesa, nos termos da Convencgéo de Haia sobre o Rapto
PT 264 11-09-2015 NL administrative em Portugal mail/courriel |d'enfants na Holanda NL | de contact Internacional e Regulamento 2201/2003 18-09-2015 E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 265 16-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J12 mail/courriel [de preuves Franca FR [judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 17-09-2015(Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial Figueira da Foz, Inst. dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Central, Fam. e Men.,  |Normal Taking of evidence/Obtention |Solicita informag&o no sentido de obter certidédo e comercial. Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos
PT 266 23-09-2015|PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves de decisdo proferida no Luxemburgo LU pretendidos. 25-09-2015| E-mail/courriel

Page 17




Register/Registre - 1.10.2003

Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité documents/Notification des Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 267 23-09-2015|PT judiciaire locale Lisboa, Inst. Local Civel |Tel actes Pedido de informacé&o sobre citagdo na Irlanda IE prontamente fornecidas as informag6es pretendidas 23-09-2015| E-mail/courriel
Other
administrative Solicita informagdes relacionadas com os
authority/Autre Recognition & enforcement in [instrumentos juridicos aplicaveis que facilitem a
autorité Procuradoria-Geral da  |E- general/Reconnaissance & [cobranga de custas nos estados-Membros da
PT 268 22-09-2015|PT administrative Republica mail/courriel [exécution en général Unido Europeia Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 22-09-2015| E-mail/courriel
Other Solicita esclarecimentos relacionados com o
administrative regime de bens e as disposi¢6es da lei britanica
authority/Autre Separation, divorce, aplicaveis a partilha de patriménio conjugal cujo
autorité Conservatéria do E- annulment/Séparation de casamento e divorcio foram celebrados no Reino |UK- |Contact point/Point
PT 269 22-09-2015|PT administrative Registo Civil de Braga |mail/courriel |corps, divorce, annulation Unido EW |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-10-2015| E-mail/courriel
Solicita esclarecimentos relacionados com um
Local judicial Uncontested expediente que foi remetido aquele Tribunal pelo
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |E- claims/Créances non mandatario do Autor, contendo uma petigdo de
PT 270 22-09-2015|PT judiciaire locale J18 mail/courriel |contestées Injuncéo lavrada em francés FR Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 22-09-2015|Tel
Pedido de informacé&o sobre o estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obteng&o de
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |prova remetido ao Reino Unido (inquiricéo de UK- |Contact point/Point Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 271 28-09-2015|PT judiciaire locale J1 mail/courriel [de preuves testemunhas) EW |de contact pretendidos. 22-10-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Barcelos, Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 272 29-09-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-10-2015|Tel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 273 29-09-2015|PT judiciaire locale J1 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Irlanda IE pretendidos. 30-09-2015| E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention [Remarcagéo de colheita de prova por authority/Autorité Pévoa do Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 274 29-09-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Varzim Tribunal requerente 5-10-2015 | E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention [Remarcagéo de colheita de prova por authority/Autorité St. Maria da Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 275 29-09-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT |judiciaire locale Feira Tribunal requerente 26-10-2015| E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention [Remarcagéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 276 29-09-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT |[judiciaire locale Valpacos Tribunal requerente 12-10-2015|E-mail/courriel
Local judicial Procuradoria Inst. Recognition & enforcement in
authority/Autorité  |Central Civel Portimdo |E- general/Reconnaissance & |Pedido de informagéo sobre cobranga de custas |UK-
PT 277 1-10-2015|PT judiciaire locale (via DGAJ) mail/courriel [exécution en général no Reino Unido EW Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos 9-10-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 278 2-10-2015|PT judiciaire locale Civel, J2 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 2-10-2015|Tel
Solicita 0 apoio do PC na agilizag&do de uma série
Central Maintenance de pedidos de alimentos que se encontram Central
authority/Autorité E- obligations/Obligations pendentes em Espanha a solicitagéo da authority/Autorité
PT 279 5-10-2015|PT centrale DGAJ mail/courriel |alimentaires autoridade central portuguesa ES |[centrale
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencé&o de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 280 5-10-2015|PT judiciaire locale Oficial de Justica mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Escdcia, Reino Unido SC pretendidos. 13-10-2015|E-mail/courriel
Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no sentido
de sensibilizar os Tribunais de Leiria e dos
Acores a enviarem os pedidos de obtencéo
directa de prova para as autoridades designadas
pelo Estado Alem&o como competentes ao invés
de serem enviados para os Tribunais alemées
com jurisdi¢do na residéncia das testemunhas a Local judicial
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- Taking of evidence/Obtention |inquirir, e que tem provocado a impossibilidade authority/Autorité
PT 281 5-10-2015|DE de contact Alemanha mail/courriel [de preuves dos pedidos serem cumpridos atempadamente  |PT |judiciaire locale Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos. 7-10-2015 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |V. N. Famalic&o, Inst. E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 282 7-10-2015|PT judiciaire locale Local Civel, J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Pais de Gales, Reino Unido [EW pretendidos. 16-10-2015|E-mail/courriel
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Local judicial Recognition & enforcement in [ Esclarecimentos relacionados com a execugéo
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- general/Reconnaissance & |de decis&o cautelar proferida em Portugal no UK-
PT 283 7-10-2015|PT judiciaire locale Civel, J14 mail/courriel |exécution en général Reino Unido EW Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 7-10-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 284 7-10-2015|PT judiciaire locale J1 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Suécia SE pretendidos. 13-09-2015 | E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 285 7-10-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel |Others/Autres Pedido de certiddo cooperagéo no seio da Uniéo Europeia. 20-10-2015| E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité Loulé, Inst. Local Civel, documents/Notification des Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 286 9-10-2015|PT judiciaire locale J2 Tel actes Pedido de informacé&o sobre citagdo na Franca prontamente fornecidas as informag6es pretendidas 13-10-2015|E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacéo de colheita de prova por authority/Autorité Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 287 19-10-2015|LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT [judiciaire locale Braga Tribunal requerente 26-10-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001. Foram prontamente solicitados,
recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. Em 28-10-2015, face a
recusa do TGI de Nantes de receber o pedido ao abrigo do art. 7.° do
Regulamento, sugerimos que fosse instruido o pedido nos termos do
artigo 17.° do Regulamento. Em 5-01-2016, face a recusa da Autoridade
Pedido de informacé&o sobre o estado de Central francesa em tramitar o pedido nos termos do art. 17.° do
Local judicial Figueira da Foz, Inst. cumprimento de um pedido de obteng&o de Local judicial Regulamento foi solicitada a interveng¢éo do PC Francés. Em 02-03-2016
authority/Autorité | Central, Fam. e Men., | Normal Taking of evidence/Obtention ' prova expedido para Franca (colheita de material authority/Autorité foi sugerido que sefose instruido novamente o pedido junto do TGl de
PT 288 20-10-2015 PT judiciaire locale J1 post/poste |de preuves genético) FR judiciaire locale Nantes, nos termos do artigo 7.°. Em 5-5-2016 o pedido foi cumprido. 21-05-2015 E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 289 20-10-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Franca FR pretendidos. 26-09-2015| E-mail/courriel
Other
administrative
authority/Autre Leiria, Inst. Central, Recognition & enforcement in [Pedido de informacéo relacionado com a
autorité Secgéo de Trabalho - J1 general/Reconnaissance & [competéncia internacional dos tribunais
PT 290 20-10-2015|PT administrative (via GDDC) Tel exécution en général portugueses Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos 23-10-2015| E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 291 20-10-2015|PT judiciaire locale Civel, J6 mail/courriel [de preuves Franca FR [judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 18-11-2015|Tel
Service of Solicita o apoio do Ponto de Contacto na recolha
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- documents/Notification des  [dos dados referentes a entidade requerida
PT 292 21-10-2015|CZ de contact Republica Checa mail/courriel |actes portuguesa face a morada do citando Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 21-11-2015|E-mail/courriel
Solicita o apoio do Ponto de Contacto na recolha
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- de dados do registo comercial de uma sociedade
PT 293 21-10-2015|CZ de contact Republica Checa mail/courriel [Others/Autres comercial portuguesa Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 22-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 294 21-10-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves Franca FR [judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 15-12-2015(Tel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia no Reino (UK- [authority/Autorité
PT 295 23-10-2015|PT judiciaire locale J15 mail/courriel [de preuves Unido EW [judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 16-11-2015(Tel
Pedido de informacé&o sobre o estado de
Local judicial cumprimento de um pedido de obtengéo de
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |prova remetido as llhas Caimé&o - Reino Unido UK- |Contact point/Point Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 296 27-10-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves (inquiricéo de testemunhas) EW |de contact pretendidos. 30-10-2015| E-mail/courriel
O pedido n&o se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Solicita informagé&o sobre a possibilidade de ser Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- ouvida uma testemunha na Alemanha por concretas a este servico, e sempre com vista a solugdo de questdes de
PT 297 28-10-2015|PT on juridique Advogada mail/courriel |Others/Autres videoconferéncia DE cooperagéo no seio da Unido Europeia.
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Service of Pedido de informacé&o sobre o estado de Local judicial
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- documents/Notification des  [cumprimento de um pedido de citagéo expedido authority/Autorité Moita, Sec. Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 298 28-10-2015|EE de contact Estonia mail/courriel |actes por um Tribunal dirigido a Portugal PT |judiciaire locale Servigo Externo [pretendidos. 29-10-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 299 3-11-2015|PT judiciaire locale Porto, Inst. Central Civel [mail/courriel |de preuves videoconferéncia na Franca FR pretendidos. 5-11-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo a cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité | Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 300 4-11-2015|PT judiciaire locale J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Franca FR pretendidos. 9-11-2015|E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decis&o do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Legal Contractual Solicita informagdes sobre a lei aplicavel e Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
profession/Professi E- obligations/Obligations tribunal competente em relagéo a um contrato de concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
PT 301 6-11-2015|PT on juridique Advogado mail/courriel [contractuelles trabalho internacional. cooperag&o no seio da Unido Europeia. 9-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 302 6-11-2015|PT judiciaire locale Oficial de Justica mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Bélgica BE pretendidos. 9-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita 0 apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 303 9-11-2015|PT judiciaire locale J22 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Loulé, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 304 9-11-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW pretendidos. 9-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperag&o entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 305 9-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J10 Tel de preuves videoconferéncia na Alemanha DE pretendidos. 16-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  [Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention [agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité
PT 306 9-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 9-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité  |Funchal, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 307 10-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Espanha ES |[judiciaire locale pretendidos. 23-11-2015| E-mail/courriel
Other Solicita 0 apoio do PC na recolha de informagdes
administrative junto das autoridades espanholas competentes
authority/Autre Recognition & enforcement in |no sentido de cooperar reciprocamente na
autorité E- general/Reconnaissance & [cobranga de custas judiciais entre ambos os Contact point/Point
PT 308 11-11-2015|PT administrative PGR mail/courriel [exécution en général Estados ES |de contact
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial Service of concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité  [Faro, Inst. Central Civel, documents/Notification des  [Pedido de informacéo sobre citagdo de um cooperag&o no seio da Unido Europeia. Em todo o caso foram fornecidos
PT 309 11-11-2015|PT judiciaire locale J4 Tel actes cidad&o residente nos EUA Autre os elementos pretendidos. 11-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia na authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 310 11-11-2015|PT judiciaire locale J4 post/poste |de preuves Irlanda IE centrale pretendidos. 2-12-2015|E-mail/courriel
Local judicial Service of
authority/Autorité  |Tribunal da Propriedade [Normal documents/Notification des  [Pedido de esclarecimento sobre devolugéo de UK- |Contact point/Point
PT 311 11-11-2015|PT judiciaire locale Intelectual - 1.°Juizo post/poste |actes expediente referente a citagdo no Reino Unido EW |de contact Foram prontamente recolhidas e fornecidas as informag6es pretendidas 12-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Porto, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 312 11-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J5 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Alemanha DE pretendidos. 13-11-2015|E-mail/courriel

Page 20




Register/Registre - 1.10.2003

E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais

Local judicial Informagdes sobre obtengéo de prova por dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité | Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |videoconferéncia na Alemanha, Bélgica e Reino e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 313 12-11-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves Unido DE pretendidos. 13-11-2015|E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Deciséo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial Service of concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité documents/Notification des  [Pedido de informacéo sobre citagdo de um cooperag&o no seio da Unido Europeia. Em todo o caso foram fornecidos
PT 314 13-11-2015|PT judiciaire locale Juiza de Direito Tel actes cidad&o residente na Suiga Autre os elementos pretendidos. 11-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova na e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 315 13-11-2015|PT judiciaire locale J1 mail/courriel [de preuves Alemanha DE pretendidos. 16-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  [Loulé, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 316 13-11-2015|PT judiciaire locale J1 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Irlanda IE pretendidos. 16-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Central
authority/Autorité  |Portiméo, Inst. Central |E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia no Reino |UK- |authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 317 13-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J4 mail/courriel [de preuves Unido EW [centrale pretendidos. 17-11-2015|E-mail/courriel
O pedido ndo se enquadra no ambito da Decisdo do Conselho de 28 de
Maio de 2001 que criou a rede judiciaria em matéria civil e comercial. S6
os tribunais, os membros da rede e os pontos de contacto dos demais
Estados-Membros possuem a faculdade de formular perguntas directas e
Local judicial concretas a este servico, e sempre com vista a solugéo de questdes de
authority/Autorité  |Penafiel, Inst. Central Normal Taking of evidence/Obtention |Pedido de informagé&o sobre colheita de prova cooperacao no seio da Unido Europeia. Em todo o caso foram fornecidos
PT 318 16-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J1 post/poste |de preuves por videoconferéncia na Suica Autre os elementos pretendidos. 18-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 319 20-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J17 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Holanda pretendidos. 23-11-2015| E-mail/courriel
Separation, divorce,
Contact point/Point |Ministério da Justica da |E- annulment/Séparation de Solicita o apioio do PC na recolha de Legislacéo
PT 320 23-11-2015|Autre |de contact Roménia mail/courriel |corps, divorce, annulation Portuguesa referente ao Divércio Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 25-11-2015|E-mail/courriel
Local judicial Solicita o apoio do Ponto de Contacto no Local judicial
authority/Autorité | Setlbal, Inst. Local E- Taking of evidence/Obtention |agendamento de uma videoconferéncia em authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 321 24-11-2015(PT judiciaire locale Civel, J1 mail/courriel [de preuves Franca FR [judiciaire locale pretendidos. 7-12-2015|E-mail/courriel
Autoridade central
polaca para a
Convengdo de Haia
Central sobre o rapto Parental Solicita o apioio do PC na recolha de Legislacédo
authority/Autorité  |internacional de E- responsibility/Responsabilité |Portuguesa atinente ao poder paternal e sobre
PT 322 25-11-2015|PL centrale Menores mail/courriel | parentale medidas de proteccdo de menores Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 4-12-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtengéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Viana do Castelo, Inst. |E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 323 25-11-2015|PT judiciaire locale Central Civel, J4 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Bélgica BE pretendidos. 25-11-2015| E-mail/courriel
Local judicial
authority/Autorité Informagdes sobre obtencéo de certiddo UK- |Contact point/Point
PT 324 26-11-2015|PT judiciaire locale Faro, Inst. Central Civel |Tel Others/Autres comercial de empresa sediada no Reino Unido EW |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-11-2015|E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagao entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obteng&o de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Porto, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |Informacdes sobre obtencéo de prova por UK- e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 325 26-11-2015|PT judiciaire locale Civel, J3 mail/courriel [de preuves videoconferéncia no Reino Unido EW pretendidos. 30-11-2015| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 326 26-11-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves videoconferéncia em Espanha ES pretendidos. 2-12-2015|E-mail/courriel
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Solicita informag6es sobre procedimentos a

Local judicial Recognition & enforcement in [adoptar tendo em vista o reconhecimento em
authority/Autorité general/Reconnaissance & Portugal de uma deciséo de interdicdo de maior |UK-
PT 327 26-11-2015|PT judiciaire locale Procuradora-Adjunta Tel exécution en général de idade proferida no Reino Unido EW Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos. 26-11-2015|Tel
Local judicial Solicita 0 Apoio do PC no preenchimento do
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |formulario | requerendo a audigdo de
PT 328 3-12-2015|PT judiciaire locale J21 mail/courriel [de preuves testemunhas por videoconferéncia Foram analisados e fornecidos os elementos pretendidos. 5-01-2016| E-mail/courriel
Solicita o Apoio do PC no preenchimento de um
questionario relacionado com o regime de
Contact point/Point |Ministério da Justica E- protecgéo de adultos vulneraveis vigente em
PT 329 7-12-2015|FR de contact Francés mail/courriel [Legal order/Ordre juridique Portugal Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 18-01-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguagéo sobre estado de Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Local Civel, |Normal Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité
PT 330 7-12-2015|PT judiciaire locale J3 post/poste |de preuves prova remetido a um Tribunal Francés FR [judiciaire locale TGI Rouen Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 8-01-2016| E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em aprego, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperagéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencédo de prova na Austria e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 331 7-12-2015|PT judiciaire locale J4 mail/courriel [de preuves (Exame médico-legal) AT pretendidos. 14-12-2015|E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguagéo sobre estado de Local judicial
authority/Autorité  |Lisboa, Inst. Central E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 332 14-12-2015|PT judiciaire locale Civel, J8 mail/courriel [de preuves prova remetido a um Tribunal Francés FR [judiciaire locale pretendidos. 4-01-2016| E-mail/courriel
Local judicial Pedido de averiguacéo sobre estado de Local judicial
authority/Autorité  |Faro, Inst. Central Civel, |E- Taking of evidence/Obtention |cumprimento de um pedido de obtencéo de authority/Autorité Foram prontamente solicitados,recolhidos e fornecidos os elementos
PT 333 16-12-2015|PT judiciaire locale J2 mail/courriel [de preuves prova remetido a um Tribunal Belga BE |[judiciaire locale pretendidos. 18-02-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Maintenance
authority/Autorité  |Seixal, Inst. Central, obligations/Obligations Penhora de imével na Bélgica no ambito de uma
PT 334 16-12-2015|PT judiciaire locale Fam e Men., J1 Tel alimentaires execucdo especial por alimentos BE Foram prontamente fornecidos os elementos pretendidos. 16-12-2015|E-mail/courriel
Solicita 0 apoio do PC no sentido de apurar as
quantias envolvidas para proceder ao pagamento
dos servigos de duas entidades requeridas
Local judicial Service of competentes para realizar a citagdo de um
authority/Autorité Faro, Inst. Central Civel, [INormal documents/Notification des cidadéo residente no Reino Unido e outra na UK- |Contact point/Point
PT 335 23-12-2015|PT judiciaire locale J2 post/poste |actes Bélgica EW |de contact Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos pretendidos 12-01-2016 | E-mail/courriel
E aplicavel, & matéria em apreco, o Regulamento (CE) n.° 1206/2001, do
Conselho, de 28 de Maio de 2001, relativo & cooperacéo entre os tribunais
Local judicial dos Estados-Membros no dominio da obtencéo de provas em matéria civil
authority/Autorité  |Penafiel, Inst. Central, |E- Taking of evidence/Obtention |Informagdes sobre obtencéo de prova por e comercial. Foram prontamente recolhidos e fornecidos os elementos
PT 336 23-12-2015|PT judiciaire locale Sec. Trabalho, J4 mail/courriel [de preuves videoconferéncia na Alemanha DE pretendidos. 29-12-2015|E-mail/courriel
Central Tribunal Local judicial
authority/Autorité  |d’Arrondissement de E- Taking of evidence/Obtention |Remarcacgéo de colheita de prova por authority/Autorité Montemor-o- Foram prontamente fornecidos os esclarecimentos pretendidos junto do
PT 337 29-12-2015(LU centrale Luxembourg mail/courriel [de preuves videoconferéncia PT |judiciaire locale Velho Tribunal requerente 16-01-2016 | E-mail/courriel
Local judicial Service of E aplicavel & matéria em aprego o Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do
authority/Autorité documents/Notification des UK- Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Novembro de 2007. Foram
PT 338 29-12-2015|PT judiciaire locale Oficial de justica Tel actes Pedido de informagé&o sobre citacdo Reino Unido [EW prontamente fornecidas as informacdes pretendidas 29-12-2015|Tel
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European Judicial Network in Civil and Commercial Matters

Statistics from [Member State] for 1 January 2015 to 30 June 2015

Number
1
2
3

O © NN

12
13
14
15
16

17
18
19
20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

36
37

39
40
a1
42
43
44
45
46
47
48
49
50

51
52

54
55

56
57
58

59

60
61
62
63
64
65
66
67
68

69

70
71
72
73
74
75
76
7
78

79
80
81
82
83
84
85

86

Requesting Member State Subject of Request

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

civiland ial law/Droit mateériel

LV civil et

PT Others/Autres

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of ification des actes

UK-EW Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Obligation:

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT

PT Service of ification des actes

PT Small claims/Petites créances

UK-EW Child e d'enfants

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

FR Legal aid/Aide judiciaire

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes
Marriages, unmarried couples/Mariage, couples non

ES mariées

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT. Others/Autres

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g i & exécution en général
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

T Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

T Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

T Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g i & exécution en général

divorce, é de corps,

PT divorce, annulation

PT Child e d'enfants

PT Service of ification des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT |general/Reconnaissance & exécution en général

If the case is of specific interest please give details (optional)

Date of Request

Date of Answer

6-01-2015 14-01-2015
6-01-2015) 20-01-2015
6-01-2015 7-01-2015]
6-01-2015) 8-01-2015]
6-01-2015 14-01-2015
6-01-2015) 6-01-2015]
9-01-2015 16-01-2015
10-01-2015 16-01-2015
13-01-2015 13-01-2015
13-01-2015 13-01-2015
14-01-2015 14-01-2015
14-01-2015 14-01-2015
14-01-2015 14-01-2015
15-01-2015 21-01-2015
15-01-2015 22-01-2015
16-01-2015 16-01-2015
16-01-2015 23-01-2015
16-01-2015 16-01-2015
18-01-2015 18-01-2015
19-01-2015 23-01-2015
19-01-2015 19-01-2015
19-01-2015 23-01-2015
21-01-2015 23-01-2015
21-01-2015 24-01-2015
21-01-2015 23-01-2015
21-01-2015 23-01-2015
21-01-2015 17-02-2015
21-01-2015 23-11-2015
21-01-2015 21-01-2015
22-01-2015 21-01-2015
22-01-2015 23-03-2015
22-01-2015 22-01-2015
23-01-2015 23-01-2015|
26-01-2015 26-01-2015
26-01-2015 26-01-2015
26-01-2015 26-01-2015
28-01-2015 30-01-2015
28-01-2015 9-02-2015
28-01-2015 9-02-2015|
29-01-2015 2-02-2015
30-01-2015 30-01-2015
30-01-2015 5-02-2015
3-02-2015 25-05-2015
4-02-2015 28-02-2015
4-02-2015 4-02-2015
4-02-2015 4-02-2015
4-02-2015 4-02-2015
4-02-2015 5-02-2015
4-02-2015 5-02-2015|
5-02-2015 5-02-2015
5-02-2015 6-02-2015
10-02-2015 10-02-2015
10-02-2015 10-02-2015
11-02-2015 11-02-2015
11-02-2015 11-02-2015
11-02-2015 11-02-2015
11-02-2015) 11-02-2015
11-02-2015 12-02-2015
11-02-2015 12-02-2015
11-02-2015 12-02-2015
16-02-2015 23-02-2015|
17-02-2015 23-02-2015
19-02-2015 23-02-2015|
19-02-2015 19-02-2015
20-02-2015 23-02-2015
20-02-2015 25-02-2015
20-02-2015 22-02-2015
20-02-2015 7-04-2015|
23-02-2015 23-02-2015|
22-02-2015 22-02-2015
2-03-2015 17-03-2015
24-02-2015 24-02-2015
25-02-2015 25-02-2015
26-02-2015 2-03-2015]
26-02-2015 26-02-2015
27-02-2015 6-03-2015]
2-03-2015 2-04-2015]
2-03-2015 2-03-2015|
2-03-2015 3-03-2015]
2-03-2015 2-03-2015]
3-03-2015 3-03-2015]
3-03-2015 3-03-2015]
3-03-2015 3-03-2015]
3-03-2015 23-03-2015
3-03-2015 4-03-2015
3-03-2015 3-03-2015]




87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
929
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125

126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137

139
140
141
142
143
144

145
146

147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158

159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181

182

184
185
186
187
188

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of des actes
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of des actes
PT Service of ification des actes
PT L claims/Créances non
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
SK Service of des actes
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of ification des actes
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in
PT g & exécution en général
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT. . claims/Créances non
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT ¢ claims/Créances non
PT. . claims/Créances non
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Child { & d'enfants
PT Child e d'enfants
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
BT 1 claims/Créances non
Recognition & enforcement in
PT g i & exécution en général
PT Others/Autres
Recognition & enforcement in
PT g i & exécution en général
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of ification des actes
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
divorce, 6 de corps,
PT divorce, annulation
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of ification des actes
PT Service of des actes
PT. Others/Autres
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT
T Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Service of des actes
PT Service of ification des actes
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
LU Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in
PT g & exécution en général
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves
PT Taking of evidence/Obtention de preuves

3-03-2015 3-03-2015|

4-03-2015 4-03-2015

5-03-2015 6-03-2015|

5-03-2015 10-03-2015

5-03-2015 5-03-2015|

6-03-2016 6-03-2015]
10-03-2015 20-03-2015
10-03-2015 20-03-2015
10-03-2015 19-03-2015
10-03-2015 20-07-2015
13-03-2015 27-04-2015
13-03-2015 13-03-2015
16-03-2015 16-03-2015
26-03-2015 16-03-2015
17-03-2015 17-03-2015
17-03-2015 17-03-2015
17-03-2015 17-03-2015
19-03-2015 23-03-2015
19-03-2015 2-04-2015|
19-03-2015 3-06-2015]
20-03-2015 1-04-2015|
25-03-2015 25-03-2015
25-03-2015 25-03-2015
25-03-2015 2-04-2015]
17-03-2015 2-04-2015|
25-03-2015 25-03-2015
25-03-2015 26-03-2015
28-03-2015 21-08-2015
28-03-2015 1-04-2015|

1-04-2015 8-04-2015|

1-04-2015 1-04-2015|

2-04-2015 9-04-2015]

8-04-2015 9-04-2015|

8-04-2015 9-04-2015]

9-04-2015 9-04-2015|
14-04-2015 23-04-2015
14-04-2015 20-04-2015
14-04-2015 22-04-2015
14-04-2015 14-04-2015
14-04-2015 15-04-2015
14-04-2015 16-04-2015
15-04-2015) 15-04-2015|
16-04-2015 24-04-2015
16-04-2015 16-04-2015
16-04-2015 16-04-2015
16-04-2015 16-04-2015
16-04-2015 28-04-2015
22-04-2015 22-04-2015
22-04-2015 26-05-2015
22-04-2015 17-05-2015
22-04-2015 21-04-2015
22-04-2015 27-04-2015
22-04-2015 27-04-2015
23-04-2015 23-04-2015
23-04-2015 27-04-2015
23-04-2015 22-04-2015
24-04-2015 22-04-2015
24-04-2015 23-04-2015
27-04-2015 27-04-2015
27-04-2015 27-04-2015
27-04-2015 27-04-2015
29-04-2015 5-05-2015
29-04-2015 28-04-2015
29-04-2015 29-04-2015
29-04-2015 28-05-2015
29-04-2015 29-04-2015
29-04-2015 29-04-2015
30-04-2015 5-05-2015
30-04-2015 5-05-2015|

5-05-2015 6-05-2015

6-05-2015 6-05-2015|

6-05-2015 6-05-2015

6-05-2015 6-05-2015

4-05-2015 30-07-2015
11-05-2015 13-05-2015
14-05-2015 15-05-2015
14-05-2015| 1-07-2015|
14-05-2015 18-05-2015
14-05-2015 14-05-2015
18-05-2015 20-05-2015
18-05-2015 21-05-2015
18-05-2015 21-05-2015
20-05-2015 22-05-2015
22-05-2015 22-05-2015
22-05-2015 25-05-2015|
22-05-2015 25-05-2015
25-05-2015 18-05-2015
25-05-2015 29-05-2015
25-05-2015 29-05-2015
25-05-2015 29-05-2015
26-05-2015 3-06-2015]
26-05-2015 3-06-2015]
27-05-2015 3-06-2015]
28-05-2015 12-06-2015
31-05-2015 12-06-2015

2-06-2015 11-06-2015

2-06-2015 11-06-2015

2-06-2015 20-05-2015

2-06-2015 5-06-2015]

2-06-2015 5-06-2015]

2-06-2015 8-06-2015]

2-06-2015 8-06-2015]




189
190
191
192
193
194
195
196

197

198
199
200
201
202

203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Legal order/Ordre juridique
Recognition & enforcement in

PT g i & exécution en général

divorce, é de corps,

PT divorce, annulation

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT g & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT ! claims/Créances non

PT ¢ claims/Créances non

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

2-06-2015 11-06-2015
2-06-2015) 5-06-2015]
5-06-2015 5-06-2015|
5-06-2015)
7-06-2015 22-06-2015
7-06-2015) 8-06-2015]
9-06-2015 9-06-2015|
11-06-2015 22-06-2015
12-06-2015 12-06-2015
12-06-2015 12-06-2015
12-06-2015 30-06-2015
5-06-2015 25-09-2015
8-06-2015) 9-06-2015]
17-06-2015 28-07-2015
17-06-2015 18-06-2015
17-06-2015 25-06-2015
17-06-2015 25-06-2015
17-06-2015 25-06-2015
17-06-2015 10-07-2015
18-06-2015 19-06-2015
18-06-2015 18-06-2015
22-06-2015 22-06-2015
22-06-2015 25-06-2015
26-06-2015 26-06-2015
30-06-2015 2-07-2015]
30-06-2015 2-07-2015]
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European Judicial Network in Civil and Commercial Matters

Statistics from [Member State] for 1 July 2015 to 31 December 2015

Number

237

239

240
241

243

277
278

279
280
281
282

283

285
286

288
289

Requesting Member State Subiject of Request

PT aking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

RO Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

PT

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

DE Parental é parentale

DE Parental é parentale

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Inheritance, succession and wills/Testaments et

PT
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

DE Legal order/Ordre juridique

PT Organisation of justice/Organisation de la justice

PT Service of des actes

Iy Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

FR Others/Autres

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Parental é parentale

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Parental é parentale

PT Parental é parentale

PT Service of des actes

succession and wills/Testaments et

PT

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

RO & exécution en général

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Child e drenfants

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général
Separation, divorce, annulment/Séparation de

PT corps, divorce, annulation

PT Uncontested claims/Créances non contestées

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

Iy Taking of evidence/Obtention de preuves

Iy Taking of evidence/Obtention de preuves

Iy Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Obligations

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

DE Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Others/Autres

PT Service of des actes

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

CZ Service of des actes

cz Others/Autres

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Others/Autres

EE Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Contractual Obligation:

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

& in

PT & exécution en général

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

If the case is of specific interest please give details (optional)

Date of Request

Date of Answer

2-07-2015 13-07-2015]
2-07-2015 29-07-2015|
2-07-2015 10-09-2015|
6-07-2015 14-07-2015]
6-07-2015 14-07-2015]
6-07-2015 14-07-2015|
6-07-2015 6-07-2015
6-07-2015 6-07-2015
6-07-2015 17-07-2015]
6-07-2015 16-07-2015|
7-07-2015 13-07-2015|
7-07-2015 16-07-2015|
7-07-2015 17-07-2015|
9-07-2015 17-07-2015|

10-07-2015 14-07-2015|

11-07-2015 22-07-2015|

11-07-2015 22-07-2015)

23-07-2015 24-07-2015|

28-07-2015 28-07-2015|

17-07-2015 28-07-2015|

17-07-2015 17-07-2015|

17-07-2015 17-07-2015|

18-07-2015 29-07-2015)

18-08-2015 1-09-2015

21-08-2015 2-09-2015

26-08-2015 15-09-2015|

27-08-2015 1-09-2015

28-08-2015 1-09-2015

31-08-2015 31-08-2015|
1-09-2015 1-09-2015
3-09-2015 21-09-2015|
3-09-2015 8-09-2015
9-09-2015 3-09-2015
3-09-2015 8-09-2015
3-09-2015 11-09-2015'
3-09-2015 3-09-2015
4-09-2015 7-09-2015
4-09-2015 9-09-2015
4-09-2015 4-09-2015]
7-09-2015 7-09-2015
7-09-2015 30-09-2015)
8-09-2015 17-09-2015|
8-09-2015 9-09-2015
9-09-2015 10-09-2015|
9-09-2015 9-09-2015

11-09-2015 1-10-2015)

11-09-2015 15-09-2015|

11-09-2015 29-09-2015|

11-09-2015 29-09-2015|

11-09-2015 18-09-2015'

16-09-2015 17-09-2015]

23-09-2015 25-09-2015|

23-09-2015 23-09-2015|

22-09-2015 22-09-2015)

22-09-2015 21-10-2015)

22-09-2015 22-09-2015|

28-09-2015 22-10-2015|

29-09-2015 21-10-2015|

29-09-2015 30-09-2015|

29-09-2015 5-10-2015

29-09-2015 26-10-2015|

29-09-2015 12-10-2015|
1-10-2015 9-10-2015
2-10-2015 2-10-2015
5-10-2015
5-10-2015 13-10-2015|
5-10-2015 7-10-2015
7-10-2015 16-10-2015|
7-10-2015 7-10-2015
7-10-2015 13-09-2015|
7-10-2015 20-10-2015)
9-10-2015 13-10-2015|

19-10-2015 26-10-2015)

20-10-2015 21-05-2015

20-10-2015 26-09-2015)

20-10-2015 23-10-2015,

20-10-2015 18-11-2015|

21-10-2015 21-11-2015)

21-10-2015 22-11-2015)

21-10-2015 15-12-2015|

23-10-2015 16-11-2015|

27-10-2015 30-10-2015|

28-10-2015

28-10-2015 29-10-2015|
3-11-2015 5-11-2015
4-11-2015 9-11-2015
6-11-2015 9-11-2015
6-11-2015 9-11-2015
9-11-2015 9-11-2015
9-11-2015 9-11-2015
9-11-2015 16-11-2015|
9-11-2015 9-11-2015

10-11-2015 23-11-2015]

11-11-2015

11-11-2015 11-11-2015]

11-11-2015 2-12-2015

11-11-2015 12-11-2015]

11-11-2015 13-11-2015]

12-11-2015 13-11-2015]

13-11-2015 11-11-2015]

13-11-2015 16-11-2015]




327
328

330
331

333
334
336

337
338

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Separation, divorce, annulment/Séparation de

RO corps, divorce, annulation

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PL Parental parentale

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Others/Autres

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves
Recognition & enforcement in

PT general/Reconnaissance & exécution en général

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

FR Legal order/Ordre juridique

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Obligation:

PT Service of des actes

PT Taking of evidence/Obtention de preuves

LU Taking of evidence/Obtention de preuves

PT Service of des actes

13-11-2015 16-11-2015]
13-11-2015 17-11-2015|
16-11-2015 18-11-2015|
20-11-2015 23-11-2015|
23-11-2015 25-11-2015,
24-11-2015 7-12-2015|
25-11-2015 4-12-2015|
25-11-2015 25-11-2015|
26-11-2015 26-11-2015|
26-11-2015 30-11-2015|
26-11-2015 2-12-2015|
26-11-2015 26-11-2015)

3-12-2015| 5-01-2016|

7-12-2015| 18-01-2016

7-12-2015| 8-01-2016|

7-12-2015| 14-12-2015
14-12-2015 4-01-2016]
16-12-2015 18-02-2016
16-12-2015 16-12-2015
23-12-2015 12-01-2016
23-12-2015 29-12-2015|
29-12-2015 16-01-2016
29-12-2015 29-12-2015|
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Pedi Dat»a de Cétegor\a da . Formalmeio Nome da . Data de Forma/meio de
do | r Pais Req autor Nome da autoridade requerente Descrigao Suméria Pais Contactado |  Categoria da autoridade Rsposta (opcional) resposta
ne | do pedido requerente do pedido ObjectolAssunto pessoa contactada| - contactada - resposta
Date of answer
Autoridade Correio Informag&o sobre obtengdo de prova no
1 09-01-2015 Portugal Portimdo, Inst. Central Civel, J4 postal Obtencdo de prova Brasil Brasil Foram transmitidos os esclarecimentos devidos 08-01-2015 Telefone
Informagdo sobre o estado de pedidos
feitos a AC Brasileira ao abrigo da
Autoridade Convengdo da Haia sobre o Rapto Ponto de Ministério da
2 02-03-2015 Portugal Central DGRSP E-mail Rapto parental internacional de Menores e outras Brasil Contacto Justica Foram transmitidas as informacdes pretendidas 13-03-2015 E-mail
Informagdo sobre o estado de um pedido
feitos a AC Hondurenha ao abrigo da
Autoridade Convengdo da Haia sobre o Rapto Autoridade Ministério da Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagdes
3 02-03-2015 Portugal Central DGRSP E-mail Rapto parental internacional de Menores Honduras Central Justica pretendidas 13-05-2015 E-mail
S6 as autoridades judiciais e administrativas, os membros da
Solicita esclarecimentos sobre Rede e os Pontos de Contacto dos demais Estados Comunidade
Profissdo heci 1to de T hecimento de decisdo brasileira em Ibero-americana de Nagdes possuem a faculdade de formular
4 04-03-2015 Brasil Juridica Advogado E-mail Decisdo Portugal perguntas directas e concretas aos pontos de Contacto 04-03-2015 E-mail
S6 as autoridades judiciais e administrativas, os membros da
Rede e os Pontos de Contacto dos demais Estados Comunidade
Informagdo sobre direito Solicita o apoio do PC na recolha de Ibero-americana de Nagdes possuem a faculdade de formular
5 22-03-2015 Brasil Publico Particular E-mail estrangeiro bibliografia juridica perguntas directas e concretas aos pontos de Contacto 31-03-2015 E-mail
Autoridade Correio Informagdo sobre obtengdo de prova no
6 21-04-2015 Portugal Judiciaria Loulé, Inst. Local Civel, J1 postal Obtenc&o de prova Brasil Brasil Foram transmitidos os esclarecimentos devidos 22-04-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre o estado de
Autoridade Correio Citagdo e notificagdo de  cumprimento de um pedido remetido as Ponto de Ministério da Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagdes
7 22-04-2015 Portugal Judiciaria Lisboa, Inst. Central Civel, J3 postal actos judiciais autoridades brasileiras Brasil Contacto Justica pretendidas 06-05-2015 E-mail
Solicita informagdes sobre mecanismos S0 as autoridades judiciais e administrativas, os membros da
existentes para apurar o paradeiro de um Rede e os Pontos de Contacto dos demais Estados Comunidade
Citagdo e notificagdo de  cidaddo portugués residenete no Ibero-americana de Nagdes possuem a faculdade de formular
8 22-04-2015 Portugal Publico Advogado Telefone  actos judiciais estrangeiro Brasil perguntas directas e concretas aos pontos de Contacto 22-04-2015 Telefone
Solicita o apoio do PC na recolha de
Autoridade Santiago Cacém, Sec. Fam. e Correio Citagdo e notificagdo de  informagdo sobre o paradeiro de um Ponto de Ministério da Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagdes
9 30-04-2015 Portugal Judiciaria Menores, J1 postal actos judiciais cidad3o residente no Brasil Brasil Contacto Justica pretendidas 16-06-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre o estado de
Autoridade Correio cumprimento de um pedido remetido as Ponto de Ministério da Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagdes
10 30-04-2015 Portugal Judicidria Lisboa, Inst. Central Civel, J3 postal Obtenc&o de prova autoridades brasileiras Brasil Contacto Justica pretendidas 05-05-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagéo sobre a autoridade
Autoridade competente para receber um pedido de
11 14-05-2015 Portugal Judicidria Lisboa, Inst. Central Civel Telefone  Obtenc&o de prova obtenc&o de prova no brasil Brasil Foram transmitidas as informacdes pretendidas 14-05-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
Autoridade Citagdo e notificagdo de  informagdo sobre o paradeiro de um
12 29-05-2015 Portugal Judiciaria Slnes, Sec. Fam. e Menores, J1  E-mail actos judiciais cidaddo residente no Brasil Brasil Foram transmitidas as informagdes pretendidas 17-06-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
Autoridade Procuradoria-Geral Federal do informagdo sobre aquisicao de cidadania
13 18-06-2015 Brasil Judiciaria Brasil E-mail Aquisi¢do de Cidadania  portuguesa por Judeu Safardista Foram transmitidas as informagdes pretendidas 22-06-2015 E-mail
Reconhecimento de Solicita o apoio do PC na recolha de S6 as autoridades judiciais e administrativas, os membros da
Deciséo - informag@o sobre reconhecimento de Rede e os Pontos de Contacto dos demais Estados Comunidade
Responsabilidade decisdo brasileira de regulagdo das Ibero-americana de Nagdes possuem a faculdade de formular
14 23-06-2015 Portugal Publico Particular E-mail parental responsabilidades parentais em Portugal  Brasil perguntas directas e concretas aos Pontos de Contacto 23-06-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre a possibilidade de ser
ouvida uma testemunha por
Autoridade videoconferéncia a partir do Consulado de Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagées
15 14-09-2015 Portugal Judiciéria Lisboa, Inst. Central Civel E-mail Obtenc&o de prova Portugal no Rio de Janeiro pretendidas 08-10-2015 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informag@o sobre o estado de
Autoridade Procuradora-Adjunta do DIAP - Rapto parental - Haia cumprimento de um pedido remetido as Ponto de Ministério da
16 15-09-2015 Portugal Tribunal da Madeira E-mail 1980 autoridades Venezuelanas Venezuela Contacto Justica 04-03-2016 E-mail
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre o estado de
Autoridade Rapto parental - Haia cumprimento de um pedido remetido as
17 25-09-2015 Portugal Central DGRSP E-mail 1980 autoridades Brasileiras
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18

19

20

21

22

24

01-10-2015

12-10-2015

14-10-2015

19-10-2015

30-10-2015

15-12-2015

15-12-2015

Portugal

Portugal

Portugal

Brasil

Portugal

Portugal

Portugal

Autoridade
Judicidria

Autoridade
Central

Autoridade
Judiciaria

Profissdo
Juridica

Autoridade
Judiciaria

Autoridade
Judiciaria
Autoridade
Judiciaria

Lisboa, Inst. Central Civel

DGRSP

Penafiel, Ministério Publico

Advogado

Lisboa, Inst. Central Civel, J3

Moncéo, Inst. local Civel

Gondomar, Ministério Publico

Telefone

E-mail

Telefone

E-mail

E-mail

Telefone

Telefone

Obtenc&o de prova

Rapto parental - Haia
1980

Obtencdo de prova

Reconhecimento de
Decisdo

Citagdo e notificagdo de
actos judiciais

Obtenc&o de prova
Citagdo e notificagdo de
actos judiciais

Solicita o apoio do PC na recolha de
informag@o sobre obtengdo de prova no

Brasil

Solicita o apoio do PC na recolha de
informag&o sobre o estado de
cumprimento de um pedido remetido as

autoridades Venezuelanas

Solicita o apoio do PC na recolha de
informag&o sobre obteng&o de prova no

Panamd

Solicita informag&o sobre o estado de uma
carta rogatoria dirigido a justica
portuguesa pelas autoridades judiciarias

brasileiras

Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre o estado de
cumprimento de um pedido de citagdo
remetido as autoridades brasileiras
Solicita o apoio do PC na recolha de
informagdo sobre obtengdo de prova no

Brasil

Solicita o apoio do PC na recolha de
informacdo sobre cita¢do no Brasil

Venezuela

Panama

Brasil

Ponto de
Contacto

Ponto de
Contacto

Ponto de
Contacto

Ministério da
Justica
Ministério da
Justica

Ministério da
Justica

Foram transmitidas as informacdes pretendidas

Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagées
pretendidas

Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagées
pretendidas

S6 as autoridades judiciais e administrativas, os membros da
Rede e os Pontos de Contacto dos demais Estados Comunidade
Ibero-americana de Nagdes possuem a faculdade de formular
perguntas directas e concretas aos pontos de Contacto

Foram solicitadas, recolhidas e transmitidas as informagées
pretendidas

Foram transmitidas as informacdes pretendidas

Foram transmitidas as informacdes pretendidas

01-10-2015

07-03-2016

01-10-2015

22-10-2015

11-11-2015

15-12-2015

15-12-2015

E-mail

E-mail

E-mail

E-mail

E-mail

E-mail

E-mail
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Anexo 5







RIPLP 2015

Pedi Dat}a de Cétegor\a da . Formalmeio Nome da . Data de Forma/meio de
do | r Pais Req autor Nome da autoridade requerente Descrigdo Suméria Pais Contactado |  Categoria da autoridade Rsposta (opcional) resposta
ne | do pedido requerente do pedido ObjectolAssunto pessoa contactada| - contactada - resposta
Date of answer
Solicita o apoio do PC na recolha de
informag&o sobre o estado de Foram prontamente estabelecidos os contactos pertinentes. Foi
Autoridade Correio cumprimento de um pedido remetido as sugerido o reenvio da carta rogatéria ao Tribunal Provincial de Telefone e E-
1 23-04-2015 Portugal Judiciaria Lisboa, Inst. Central Civel, J3 postal Obtenc&o de prova autoridades Angolanas Angola Luanda. 04-05-2015 mail
Autoridade Reconhecimento de Informag&o sobre execugéo de decisdo e
2 16-05-2015 Portugal Judiciaria Juiza de Direito Telefone Decisdo penhora de bens em Cabo Verde Cabo Verde Foram transmitidas as informacdes pretendidas 16-05-2015 Telefone
Solicita informag&o sobre possibilidade de
realizagdo de colheita de prova por
Autoridade videoconferéncia através do Consulado de
3 14-09-2015 Portugal Judiciaria Lisboa, Inst. Central Civel, J8 E-mail Obtencdo de prova Portugal em Cabo-Verde Cabo Verde Foram transmitidas as informacdes pretendidas 08-10-2015 E-mail
Solicita esclarecimentos sobre citagdo de
Profissao Reconhecimento de agentes diplomaticos junto da Embaixada
4 09-12-2015 Portugal Juridica Advogado E-mail Decisdo de Mocambique Mocambique Foram colhidas e transmitidas as informacdes pretendidas 09-12-2015 E-mail
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O presente relatério destina-se ao Conselho Superior da Magistratura. Sem prejuizo do seu uso, repro-
ducdo ou divulgacao pelo Conselho Superior da Magistratura no uso dos poderes que |he sdo conferidos
pela Constituicao e pela lei, nenhuma parte deste relatério pode de outra maneira ser reproduzida ou
usada, de nenhuma forma, nem através de qualquer meio, grafico, electrénico, mecanico, incluindo
fotocopias, gravacao, registo, reproducdo esrita, arquivo, ou sistema de tratamento e consulta de in-
formacao, sem o consentimento do Ponto de Contacto.

Agradeco a equipa do Ponto de Contacto—Dr César Melo e Dr2 Marisa Martins— o contributo que deram
para a recolha dos elementos que constam deste relatério. Agradeco a Direc¢ao de Servigcos Administra-
tivos e Financeiros do Conselho Superior da Magistratura, os dados fornecidos quanto as despesas.

Fotos de Lisboa: © Joaquim Sousa
Foto da pdgina 20: www.iberred.org

Outras fotos: ficheiros do Ponto de Contacto




